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AVK OVERSEAS

Ameérica Latina vy el Caribe

Fabricante de
Productos

de Alta Calidad,
que Saltisfacen
sus Requisitos

Cuatro segmentos mayores de AVK:

Suministro de Agua
Visas o corrzuarlee ¥ Stousornion, vilvules
FOETEEEES, VNG s on manposa, aic

Trtamianio do Apuss Fosifuaios
Vivmaz oy cowroonvla wilvidDs o cuein™o,
lfvilee venioam, vl de mansots. e

R rrkniimctrm rie s
Vivusas de compuarts y BCCRROMCE, Wi LIEE
gy rnacle eerrloocrus oo covoa!, olo,

Contra [ncandias
Vil o Siavients @ fedvanias

AV OVERSEAS ssts sirviendo a |z industna de 2gua en Amanca Labing v &l Canbs
a traviis do sus agentas y dstnbuidorss autorizados ubicados on anmbas mgones.
Estos puntos locales de venlas y mercades asaguran gque 8 usaane mal reciba
el sarvicio v 1a informacidn selictada, y también que AVK =2 mantznga al dia con
los cambios en kos reguenmientos del mercado v de los clientes.

Para extender y maniensr su posicion coma uno de los princinzles [2bricantes
de valvulas e hidrantes en & munco, AVK na invertico en un avanzado Centro d=
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requerimientos v l2s expeclativas de los clentes. Esto se asegura mediznte un
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¢+ 507 de eficiencia?

La informacion estadistica ofical indica que la eficdenaa fisica (el volumen facturado
entre el volumen producido) en el promedio de los organismos operadores del

pais, es de tan solo el 50%. Esto significa menores ingresos, menores

volumenes de agua y grandes pérdidas fisicas y economicas.

En Tecnoevoluciones Aplicadas, S.A. de C.V. tenemos los equipos, la capacdad
¥ la experiencia para ayudarle a elevar la eficencia de su organismo operador...

Equipo para deleccion de fugas: Frelocalizadores + Cormeladoras » Gedfonos * Datalogers
Camaras de video-inspeccion: Unidad Cenkral » Tractores » Camaras Panoramicas

Medidores: Electromagnéebicos » Ultrasonicos * Mecanicos

Cerro de Juvencia 71 Campestre Churubusco Delegacidn Coyoacan 04200 México. D.F.
Tels / Fax: (55) 5544 4717 / 5544 LIM3 e-mail: tecwevolucionesSprodigy.net.mx
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Cantidad, calidad y calidez
fueron la clave del éxito en
la XVII Convenciodn.

| reto de la 172 Asamblea Nacional de ANEAS era
el de superar los logros obtenidos durante el evento
anterior. Por la cantidad y calidad de asistentes, y
por la calidez ofrecida a los mismos por parte de los
integrantes del Comité Organizador, que en su
mayoria formaron parte de la Comisién Estatal de Agua y
Saneamiento, organismo anfitrién, objetivamente consideramos que la 172 Asamblea Nacional de
ANEAS fue todo un éxito.

Esperdabamos atenciones y amabilidad, situacion que se dio, pero ademas recibimos emocion,
entrega y afecto de cada uno de los responsables de las diversas comisiones conformadas. Salvo
pequefios detalles, la generalidad de los eventos estuvo imbuida de atencién, cordialidad y
fraternidad.

Saltillo fue una cumbre en donde se dieron cita convencionistas provenientes de todos los puntos
cardinales de nuestra patria; ellos fueron los que determinaron el éxito de la reunién, por ello
agradecemos muy cumplidamente la respuesta que dieron a la Convocatoria para el magno evento
anual. También expresamos nuestro agradecimiento a los proveedores que afio con afo nos
acompafian en la Convencion. A ellos informamos que estamos tomando las medidas pertinentes
para que en la proxima reunion se les continte brindando el respeto y las facilidades que se merecen.

Sin duda, la presencia del Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, licenciado Vicente Fox
Quesada, es un parteaguas en el desarrollo de esta importante reunioén. Su asistencia a la 172
Asamblea Nacional de ANEAS legitimé el compromiso expresado por los titulares de la Comisién
Nacional del Agua, BANOBRAS y SEMARNAT. En breve el Consejo Directivo habra de entregar al
Primer Mandatario la Memoria y Conclusiones de la 172 Convencién, con el propésito de realizar el
adecuado seguimiento.

La presencia, participacion y empefio del Gobernador Constitucional del Estado de Coahuila
fueron determinantes para la realizaciéon de este maravilloso encuentro, por ello reiteramos nuestro
agradecimiento al licenciado Enrique Martinez y Martinez, asi como al licenciado Salomén
Abedrop Lopez, excelentes anfitriones a quienes la ANEAS felicita por los logros obtenidos en tan
importante evento. Asimismo, expresamos un agradecimiento muy especial al ejército de cola-
boradoras y colaboradores que de manera desinteresada y apasionada participaron en la Conven-
cion; jsin su ayuda este evento no habria podido alcanzar el éxito!

Fortalecida con el éxito de esta reunién, la Asociacion Nacional de Empresas de Agua y
Saneamiento de México, A.C., continta con el desarrollo de su plan de accion y de los programas
delineados; a partir de la instalacion de la LIX Legislatura, conjuntamente con el Senado de la
Republica, promovera, y con toda certeza alcanzara, los cambios necesarios; también seguiremos
ampliando y mejorando nuestra relacion con la Comisién Nacional del Agua y con los Tres Niveles
de Gobierno.

De igual manera, ampliaremos y mejoraremos nuestra relacion con los Organismos Operadores
asociados y con las empresas proveedoras, para brindarles la oportunidad de otorgar una mejor y
mayor cobertura.

Tenemos enfrente nuevos retos, para afrontarlos, y superarlos, nos fortalece el apoyo y la orientacion
que nos proporcionan los Organismos asociados.

Atentamente
Ing. César Alfonso Lagarda Lagarda
Presidente del Consejo Directivo de ANEAS
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on este ejemplar que ahora se en-
) trega (numero 8), la revista Agua y
Saneamiento, 6rgano oficial de la
Asociacion Nacional de Empre-
sas de Agua y Saneamiento de
México, A.C., cumple dos afios de vida.
Mantener vivo y vigente este espacio infor-
mativo ha sido posible gracias al apoyo de los
Organismos Operadores asociados y al
patrocinio de empresas proveedoras que
han creido en nosotros y que sistematica-
mente nos otorgan su confianza.

En cada edicion de Agua y Sanea-miento, a
través de la revision trimestral de las accion-
es que la ANEAS viene ejecutando alo largo
y ancho del pais, asi como de los diversos
eventos que se desarrollan en el extranjero,

Gracias al apoyo de Asociados y Proveedores

iLlegamos al segundo
aniversario de Agua y Saneamiento!

se pretende comunicar e informar a los aso-
ciados acerca de la actividad desplegada.

Cada entrevista, cada nota, cada articulo y
cada publicacién de Agua y Saneamiento
tienen como unica finalidad el informar sobre
hechos y situaciones que interesan a la
membresia, procurando involucrarlos en las
acciones generadas por el Consejo Direc-
tivode ANEAS.

En esta ocasién tan especial, el Consejo
Directivo de ANEAS agradece al ingeniero
Ramoén Aguirre, Director General de Agua'y
Saneamiento, la atencién y el empefio que
dedica para la publicacion de la revista. Vaya
también nuestro reconocimiento a cada uno
de los elementos que integran el equipo de

iEnhorabuenay gracias atodos por su apoyo!

Proyecto Unruly, ya que gracias a ellos es
posible la edicion, la produccién, la comer-
cializacion y la circulacion de este importante
6érgano de comunicacion.

La intencidén de todos los involucrados en
Agua y Saneamiento es la de mejorar la
revista dia a dia, por esa razén hacemos una
atenta invitacion a nuestros asociados para
que nos envien sus aportaciones, mismas
que seran incluidas en una seccion destina-
da exclusivamente a los Organismos Opera-
dores de todas las entidades de nuestra
Republica.

Conla colaboracion de todos podremos cele-
brar mas aniversarios, logrando con ello una

| mayor cercania e integracion. %




Entrega de constancia

Certificacion laboral ANEAS /

CONOCER / CECOLAB

*La ANEAS se convertira en Centro de
Evaluacion dentro del sistema de Certifi-
cacion de Competencia Laboral.

*Cuadros directivos y personal operativo
podran acreditar su desempeio.

| 8 de agosto proximo pasado, en

el marco del evento de clausura de
" la 172 Convencion Anual de

ANEAS, el licenciado Victor Cis-
neros Camacho, Director Ejecutivo de CE-
LOLAB, organismo de Certificacion de
Competencia Laboral, en nombre del Con-
sejo de Normalizacién y Certificacion de
Competencia Laboral (CONOCER), entre-
g6 al ingeniero César Alfonso Lagarda La-

garda, Presidente del Consejo Directivo de |

| ANEAS, la constancia por haber concluido

satisfactoriamente el proceso de acredita-
cién inicial como Centro de Evaluacion
dentro del Sistema de Certificacion de
Competencia Laboral en las normas técni-
cas siguientes:

1.- Direccion de empresas de agua y sanea
miento.

2.-Difusién de laempresa de aguay sanea
miento y promocion de la cultura del
agua.

3.-Conservacion y operaciéon de lared de
agua potable.

4.- Operacion del proceso manual y semi-
automatico de potabilizacién y trata
miento de aguas residuales.

\v "/
MYMAGD

MATERIALES Y MAQUINARIA PARA CONTRATISTAS, S.A. DEC.V.

MEDIO SIGLO DE SERVIR A MEXICO

PIEZAS ESPECIALES DE FIERRO FUNDIDO
VALVULAS « JUNTAS GIBAULT
CONEXIONES » CONTRAMARCOS
ALCANTARILLADO - EMPAQUES

Lo anterior forma parte del Programa de
Actualizacion y Capacitacion que la
ANEAS ha emprendido desde principio del
presente afio y representa una oportunidad
para el personal directivo y operativo de los
sistemas asociados para contar con un do-
cumento que avale su experiencia y desem-
pefio laboral, dando con ello seguridad y
certeza al esfuerzo realizado en beneficio de
los servicios que el organismo presta a la
colectividad.

En breve serd dado a conocer el procedi-
miento para evaluary, en su caso, certificar al
personal que labora en los diversos ambitos
de nuestros sistemas. %

Prolongacldn Calle 18 No. 198, San Pedro de los Pinos, C.P. 01180 México, D.F. E-mall: mymaco@prodigy.net. mx
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Sumergibles para Bombeo de Agua

Nueva generacién de bombas sumergibles UGP con rendimientos hasta del 85% (pozo profundo).
-Motores sumergibles con potendias hasta 1200 hp (60 Hz.)
(en 2, 4, y 6 polos; tensiones a 220, 440, 1000, y 3000 voits.).
-Grupos sumergibles con elevaciones hasta 1000 m.c.a. y caudales hasta 1000 Ufs.

Grupos Sumergibles Radiales y Axiales para Aguas Residuales y Pluviales
-Radiales: Elevacion hasta 120 m.C.a. y caudakes hasta 3000 Is.
-Axiales : Elevacion hasta 15 m.C.a. y caucales hasta 4000 Is.

Materiale: Adecuados al Fluide a Bombear
-Acero Fundido
-Hierro Nodular
-Bronce al aluminio CuNiAl
-Acero Inoddable: AIS1 316, AIS S04L
-Otras aleadiones a peticion del Cliente
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os dias 20, 21 y 22 de agosto del

2003, en el marco de los festejos del

Centenario de la Fundacién de la

ciudad de Los Mochis, municipio de
Ahome, Sinaloa, se dieron cita mas de 800
personas para ser parte de la Primera Reu-
nion Cumbre de Cultura del Agua, misma
que con el lema principal "Aguay ¢ Futuro?"
convoco a los estados y municipios del pais
para que juntos expresaran inquietudes, in-
tercambiaran ideas y se realizaran propues-
tas que permitieran establecer los mecanis-
mos de colaboracion entre sociedad y go-
bierno encaminados a incentivar en la ciuda-
daniala cultura del agua.

Conclusiones finales de la

Primera Reunion Cumbre de

Cultura del Agua

Por: Ing. Roberto Olivares

=]

El interés a esta cumbre nacional y la asis-
tencia de las delegaciones de los 32 estados
de la Republica se reflej6 con la presencia del
C. Gobernador de Sinaloa, Juan S. Millan
Lizarraga, 100 presidentes munici-pales de
los diversos estados, incluyendo a nuestro
presidente municipal y anfitrion, Mario
Lopez Valdez, 450 Organismos Ope-
radores, asi como 32 invitados especiales de
los Tres Niveles de Gobierno, la participacion
de diputados locales y federales, destacando
la participaciéon del secretario de la Comi-
sion de Recursos Hidraulicos del Congre-
so de la Unioén, senador Victor Manuel To-
rres Herrero, y por supuesto los respon-
sables de la operacion de los espacios de

www.naresa.com
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cultura del agua, entre otros; manteniéndose
una excelente asistencia en todos los pa-
neles.

En los cinco modulos que expusieron repre-
sentantes de las entidades federativas se
abordaron los temas siguientes:

5.-Vinculacion con organismos institu-
cionales.

Al término de cada jornada se analizaron las
inquietudes y planteamientos de interés
comun acordes al objetivo de esta reunion,
entre las diversas conclusiones destacaron
11 de caracter general, mismas que seran
tomadas en cuenta en la gestion e implemen-
tacion por parte del gobierno y sociedad en
su ambito de competencia. gl

Los temas generales asumidos en los dos

paneles magistrales fueron:

*La cultura del agua y la participacion
social.

*El marco juridico de la cultura del agua.
La percepcion del Poder Legislativo.

1.- Metodologia para laimparticion de pla-
ticas escolares y comunitarias.
2.- Acciones globales de la cultura del
agua.
3.-Actividades alternas.
| 4.- Generalidades de la cultura del agua.

El agua del mana

o 8 enw@ni 0 s

info@indaga.com.mx
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Conclusiones generales

1.- Se planted la necesidad de realizar una
"Cruzada Nacional por la Cultura del
Agua", que tenga como mision lograr que la
nacién entera asuma la responsabilidad en el
cuidado, preservacion, uso racional y mode-
rado del agua como un deber colectivo, con
el objetivo de incentivar cambios culturales
de la poblacion, considerando dos vertien-
tes: la institucional, que incluya a los Tres
Niveles de Gobierno; y la de participacion
ciudadana, formada por organismos civiles y
los medios de comunicacion.

2.- Para desarrollar la estrategia de la "Cru-
zada Nacional por la Cultura del Agua" es
necesario entre otras acciones, fortalecer e
incentivar la participacion de la ciudadania
en los Consejos Ciudadanos del Agua y que
sus propuestas sean elevadas a los Conse-
jos de Cuencaenla Republica.

3.- Es fundamental impulsar un federalismo
con democracia que dé como resultado una
mejor gobernabilidad, en la que por medio de
acuerdos entre gobierno y sociedad se esta-
blezcan y definan mecanismos de gestion
publica y de participacion social, para lograr
unanueva cultura del agua.

4.- Se debe reconocer que la participacion
social, como una forma de descentralizacion
de funciones y recursos publicos, permitira a
los ciudadanos gestionar asuntos en bene-
ficio de su comunidad, mediante el estable-
cimiento de redes de coordinacion y partici-
pacioén ciudadana con los niveles de gobier-
no, para articular acciones siempre enfoca-
das apromover el buen uso del agua.

5.- Es prioritario y urgente impulsar el desa-
rrollo de programas permanentes de cultura
del agua desde el ambito municipal, orienta-
dos principalmente a los nifios, jovenes y
mujeres, en estrecha coordinacion con los
organismos estatales y municipales del agua
y demas instancias interesadas, tanto del
sector publico como social y privado, enten-
diéndose a la educacién ambiental como
condicion necesaria para el desarrollo sus-
tentable y sostenible de la sociedad.

6.- Deben incrementarse los recursos que se
destinen a la promocion de la cultura del
agua, respaldados con programas multi-
anuales, considerando nuevos métodos de

capacitacion para los responsables de los
espacios de cultura del agua.

7.- Para dar continuidad a este esfuerzo
conjunto, se deben promover mecanismos
de cooperacion institucional que permitan la
permanencia en sus funciones de los respon-
sables de los espacios de cultura del agua,
es decir, incluirlos en el servicio civil de ca-
rrera.

8.- Es prioritario que continde la participacion
decidida de los diputados y senadores para
actualizar el marco legislativo en materia de
cultura del agua, y al término de este tipo de
eventos recaben las inquietudes y conclu-
siones que emanen.

9.- Establecer coordinacion con la Secreta-
ria de Educaciéon Publica para disefar y
aplicar programas educativos que incluyan el
temadel agua.

10.- Es necesario medir y evaluar el impacto
de las acciones de cultura del agua de los
espacios y certificar a sus capacitadores.

11.- Se deben buscar mecanismos de finan-
ciamiento que permitan acceder a recursos
de la iniciativa privada a nivel nacional para
que apoyen la adquisicion del equipamiento
y el material didactico que se requiera,
adicional a los espacios de cultura del agua
creados en las entidades federativas. %




En un desayuno de trabajo

Se establecen varios compromisos

entre la ANEAS y la SEMARNAT

omo resultado de la platica soste- |

nida con el titular de la Secretaria

del Medio Ambiente y Recursos

Naturales (SEMARNAT) durante la
realizacion del Tercer Foro Mundial del
Agua, efectuado el mes de marzo pasado en
la ciudad de Kyoto, Japon, en fechas recien-
tes los quince integrantes del Consejo Di-
rectivo de ANEAS tuvieron un desayuno de
trabajo con el Secretario del Medio Am-
biente, licenciado Victor Lichtinger Wais-
man, en la sede de la dependencia oficial.

Durante el desarrollo de esta importante reu-
nion fue posible manifestarle y entregarle al
Secretario del Medio Ambiente una carpe-
ta conteniendo ocho asuntos vinculados con
la problematica que afecta a los Organismos
Operadores de agua del pais, y que estan
relacionados con el Articulo 115 Constitu-

4 o R

| Gobierno, el

cional: el servicio civil de carrera del agua,
tarifas eléctricas y cultura del agua, entre
otros.

Como resultado de la entrevista se estable-
cieron varios compromisos entre la ANEAS y
la SEMARNAT, de los cuales se hara el se-
guimiento respectivo por la via de la Coordi-
nacion de Asesores, a cargo del ingeniero
Rodolfo Lacy Tamayo.

Cabe destacar la presencia del pleno del
Consejo Directivo de ANEAS, el cual a tra-
vés de las expresiones de sus integrantes
presentaron de viva voz la problematica re-
ferida.

NOTA
Cambios en el Gabinete del Presidente Fox.

En los dias posteriores a su Tercer Informe de
Presidente de la Republica,

En el estado de Sonora

Concluyo con éxito el diplomado

‘auspiciado por el BDAN

on un gran éxito concluyo6 el diplo-
mado auspiciado por el Banco de
Desarrollo de América del Norte
(BDAN), el cual se ha venido desa-
rrollando en diversas entidades fronterizas
con los Estados Unidos de América. En esta
ocasion correspondié a la Comision Estatal
de Agua y Saneamiento del Estado de So-
nora ser anfitriona de tan importante evento
al que acudié personal de la propia Comi-
sion, de la COAPAES y de Organismos de
Aguay Saneamiento del estado.

En el diplomado se graduaron 47 alumnos,
los cuales recibieron la formacion necesaria

para mejorar su desempefio en el manejoy la
gestion integral del agua. Este programa fue
impartido por personal docente del Instituto
para la Administracién de Servicios Publi-
cos (Utility Management Institute) y con-
sistié en cuatro médulos.

Vicente Fox Quesada, anuncié los siguientes
cambios en su Gabinete de Trabajo: Felipe Calde-
réon Hinojosa como Secretario de Energia, en
lugar de Ernesto Martens; Luis Pazos sustituye a
Felipe Calderon en la Direccién de BANOBRAS;
José Luis Luege es el nuevo Titular de la PRO-
FEPA, en lugar de José Campillo; y Alberto
Cardenas Jiménez entra como Secretario del
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en lugar
de Victor Lichtinger.

En la ANEAS estamos a favor de la continuidad
de los Programas de Gobierno, independiente-
mente de las personas que estén al frente de las
dependencias. Sin duda, la llegada del ingeniero
Alberto Cardenas Jiménez ala SEMARNAT va a
contribuir muy positivamente para desarrollar una
cultura de conservacion del medio ambiente y una
explotacion racional de los recursos naturales del

pais.

Enla ANEAS damos la bienvenida
alos cambios.

Toda vez que fueron cubiertos los requisitos
formales por los alumnos, éstos se hicieron
acreedores al Certificado emitido por la Uni-
versidad del Verbo Encarnado, de San An-
tonio, Texas.

Los alumnos egresados de este programa
recibiran una invitacion del BDAN para
continuar en el 2004 la formacién iniciada
durante el presente afio y con ello desarrollar
de mejor manera las actividades dentro de
los Organismos Operadores a los que estan

adscritos. %
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ANEAS reconoce la labor de Manuel Arango

Se avecinan cambios en la direccion

del Consejo Consultivo del Agua

___ | Consejo Consultivo del Agua es
un organismo creado para brindar
asesoria, consulta y recomendacio-
nes a la Presidencia de la Repu-

blicay a la Comision Nacional del Agua. A
tres afos de su creacion ha logrado incorpo-
rar y conjuntar en su seno a representantes
de los ambitos académico, empresarial, cien-
tifico, gremial y de la sociedad civil y legisla-
tiva, asi como funcionarios y autoridades re-
lacionadas con el subsector agua y sanea-
miento.

El Consejo Consultivo del Agua ha venido
trabajando a través de tres Comités, a saber:

" Comité de Economiay Financiamiento;

www.nepfunetg.com

“ Comité de Educaciony Comunicacion;

y
" Comité de Normatividad.

En cada uno de los Comités se han desarro-
llado diversas acciones, las cuales tienen
como objetivo primordial coadyuvar a los pla-
nes, programas e iniciativas desarrolladas
por el Ejecutivo a través de la Comision
Nacional del Agua.

Las recomendaciones emitidas por el
Consejo Consultivo del Agua se han confi-
gurado en un marco de objetividad y sentido
propositivo, como lo han sido las ultimas
observaciones al dictamen de la iniciativa de
reformas y modificaciones alaLey de Aguas

N EPTUNE.

Neptune Technology Group, S. de R.L. de C.V

Ejacito Nacicnal No. 418 Degp. 1201
Colonia Chopultepec Maorales 11570 México, D.F
Tels: 5200 5294 /5708 /4032 /5294 Foo: 5203 5503
e-mail medicion@neptunat g com

Lideres en Tecnologia de Medicion
de Agua Rofable por mas de 100 Anes.

* |lectura Remota
* Micromedicion
* Macromedicion

Nacionales.

El sefior Manuel Arango, Presidente del
Consejo Consultivo concluira en breve su
gestién, por lo que la ANEAS le ha hecho
patente un merecido reconocimiento, porque
ha tenido la capacidad de cohesionar a los
integrantes del Consejo en torno a un propé-
sito comun: el uso adecuado y la preserva-
cion del vital liquido.

Para sustituirlo, el Consejo Directivo de
ANEAS ha propuesto al sefior Gaston
Luken Aguilar, a quien la Asociacion le ha
expresado ya el compromiso de continuar
aportando el mejor esfuerzo para lograr las

metas que el Consejo persigue. %
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Se busca fortalecer Ia relacidon entre ambas instituciones

El Consejo Directivo de ANEAS
se reunio con el Director de la CNA

— | 15 de julio proximo pasado se
realizé unareunion de trabajo con el
licenciado Cristébal Jaime
Jaquez, Director de la Comision

Nacional del Agua, quien estuvo acompa-
fiado por los ingenieros Jesus Campos Lo6-
pez y César Herrera Toledo, Subdirectores
de Infraestructura Hidraulica y de Programa-
cion, respectivamente.

El motivo principal de dicho evento fue el de
realizar una visita de cortesia al titular de la
Comision Nacional del Agua a efecto de
ratificar la invitacién que le habia sido formu-
lada para participar en la 172 Convencioén
Anual de ANEAS y precisar su intervencién

Y
)

Adicionalmente se pudo platicar abiertamen-
te con relacion a los asuntos que interesan y
afectan la operacién de los sistemas, ejerci-
cio que se vio culminado con una serie de
acuerdos que fueron turnados a los titulares
de las subdirecciones descritas.

La importancia de esta reunion radica en el
fortalecimiento de la relacion entre ambas
instituciones, situacién que propiciara el faci-
litar las gestiones que se vienen realizando
con relacién a los programas promovidos por
la Comision Nacional del Agua, los que sin
duda be-neficiaran a los Sistemas de Agua

Potable del pais. %
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El evento fue inaugurado por el licenciado Vicente Fox

iTodo un éxito la
XVII Convencion Anual de ANEAS

"César Alfonso Lagarda planteé al Pre-
sidente de la Republica una serie de asun-
tos que configuran la problematica que
enfrentan los Sistemas de Agua del pais,
entre ellos laincongruencia que planteael
Articulo 115 Constitucional.

" Fueron entregados los cheques del
Programa de Devolucion de Derechos
(PRODDER), por parte de la Comision Na-
cional del Agua.

" Hubo un encuentro entre la AWWA vy la
ANEAS a efecto de estrechar las relacio-
nes entre ambas instituciones.

" Se realizo el sorteo de los premios del
Programa de Fortalecimiento Institucio-
nal.

Por: Ing. Roberto Olivares

on los mejores augurios, el 6 de
agosto del presente afio el ciudada-
P no Presidente de los Estados

Unidos Mexicanos, licenciado
Vicente Fox Quesada, inaugurd los trabajos
de la 172 Convencion Anual de ANEAS.
Durante el acto intervinieron el licenciado
Enrique Martinez y Martinez, Gobernador
Constitucional del Estado de Coahuila; el
licenciado Cristébal Jaime Jaquez, Director
de la Comisiéon Nacional del Agua; y el
ingeniero César Alfonso Lagarda Lagarda,
Presidente de la Asociacion Nacional de
Empresas de Agua y Saneamiento de
México, A. C. Adicionalmente fueron entre-
gados doce cheques por parte de la Comi-
sion Nacional del Agua a igual nimero de
Organismos Operadores involucrados en el
Programa de Devolucion de Derechos
(PRODDER).

El licenciado Vicente Fox Quesada felicit6 a
la ANEAS por el desarrollo de tan importante
reunion, la cual, dijo, constituye un espacio
idéneo para el analisis de los problemas rela-
cionados con el Sector Agua. Ademas, ofre-
cio ventilar los asuntos de caracter fiscal, que
le fueron planteados por el ingeniero César
Alfonso Lagarda Lagarda, ante la futura
Convencion Nacional Hacendaria, en la
que no soélo seran abordadas las propias
cuestiones hacendarias, sino también se re-
visaran propuestas para una transformacién
integral del Sistema Federal de nuestro pais.

Coincidio el Titular del Ejecutivo con el Pre-
sidente de la ANEAS en el sentido de que
todas aquellas dependencias de caracter fe-
deral, estatal, municipal y de cualquier indole
deben pagar por el agua que consumen, en
respuesta a un planteamiento que el propio

3




&5 Agm y Sameamiete

César Alfonso Lagarda habia hecho duran-
te suintervencion.

Por su parte, el licenciado Enrique Martinez
y Martinez destacé la importancia del agua
como elemento fundamental para la existen-
cia del ser humano, exponiendo las bonda-
des del vital liquido, sin el cual no podria
concebirse la existencia del ser humano.

Luego de dar la bienvenida a los convencio-
nistas, el Gobernador de Coahuila formuld
votos por el éxito de los trabajos. Cabe desta-
car que el titular de la Comisiéon Nacional
del Agua hizo entrega al Mandatario Estatal
de un reconocimiento por las acciones em-
prendidas en materia de agua en el estado de
Coahuila, las que configuran un ejemplo para
todas las entidades del pais.

En su intervencion, el licenciado Cristobal
Jaime Jaquez hizo referencia a los avances
de los programas que la institucion a su car-
go desarrolla a lo largo y ancho del pais,
como es el caso del PRODDER y del PRO-
MAGUA, entre otros. Felicito al Consejo
Directivo de ANEAS por la importante ges-
tion que viene desarrollando en beneficio de
los Organismos Asociados y reiteré la dispo-
sicion y el apoyo de la Comision Nacional
del Agua a favor de la Asociacion.

Elingeniero César Alfonso Lagarda Lagar-
da plante6 al Presidente de la Republica
una serie de asuntos que configuran la
problematica que enfrentan cotidianamente
los Sistemas de Agua del pais, hizo referen-
cia alaincongruencia que plantea el Articulo
115 Constitucional, el cual exime del pago a
las Dependencias Oficiales del agua consu-
mida, hizo hincapié en el asunto del alto
costo de las tarifas eléctricas y en general de
aspectos recurrentes que inciden en la pres-
tacion de los servicios. Los representantes
de los Organismos Asociados que acudieron
a la reunién se congratularon con el tono y la
claridad con la que el Presidente de la
ANEAS expuso la vision de los sistemas del
pais.

Entrega de cheques del PRODDER

Los cheques del PRODDER fueron entrega-
dos a las siguientes entidades y organismos:
Gobierno del Estado de Coahuila; Comi-
sion de Agua Potable y Alcantarillado de
Quintana Roo; Junta Central de Agua
CONTINLE EN L& P& G 20
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con los Sistemas de Gestian de Igresos por
Servicios de Agua (Water Reveaue Management
Systems) de Badger Meter incrementa las
eficiencias fisicas y reduce las pérdidas de agua,
aumentando el control em las cuencas hidraulicas.

Los uslemas de Destion de ingrasos pare operadores
da sarnvicins pubicos de sgus s ayudardn & adminigicar
sus preciosos recursos hidraulicos al praparcionara los
méximos ingresos por ol abastocimanto do agua v al
cosi0 fotal mas ban de oporacion de su inversicn on
medidores. En nuegira linea comgieta de productos se
tienen las siguisnies ventajas:

La precisidin mas alta en la lectura da medidoras
La duracidn an sarvicin mas larga de los
medidorcs

El costo mas bajo de lectura de medidores
Mayor eficisncia en |a facturacion y en gl mansjo
=l sistema ds infomacian

Conactividad a los sistemnas AMB actuales v
futuras de lzetura aitamatica d2 meadidares a
Iravas de los transmisores registradores ATR® da

Badoer

Bagger Mater proporciona servicics de gestion de
ingresos a odas as empresas de servicio piblico en
cuabquier parta del mundo, ko cual les psrmitira
aumaniar (& pracision an g lsctura de os madidores v s
duracidn da los meddoras y maejorar la eficianca en la
leciura de medidoras.

5i desaa Una evaluacion detallads de sus cportunidades
para AUTBNtAr SUS ganancias usande al sistams
OaSys™ (Opporunity Analysis Systam) de Badger le
SUQENMOS COMUNICArse oon nosoros

'Badgslﬂatar,lnc.

LIDEREANDO EL CAMING DE LA MEDICION Y LA
CONECTIVIDAD A LAS TECNOLOGIAS AVANZADAS
DE LECTURA AUTOMATICA,

Badyer Mater de Las Amercas. SA da TV
Insurgentes Sur 1862, Piso 8

Coionia Florida

Mexico, DF C.P. 01030

Tal 01 ss_mgsua-m (800) 714 0794
email: BMOLAE badga meter com_mix
Www Dadgemeter com




&5 Agmy Sameamiste

WIENE E L& PAG. 18
Potable y Saneamiento de Chihuahua; |
Comité de Agua Potable, Alcantarillado y
Saneamiento del Estado de Michoacan;
Agua de Hermosillo; Comision de Agua
Potable y Alcantarillado del Municipio de
Acapulco; Comision Estatal de Agua
Potable y Alcantarillado de Sinaloa;
Secretaria de Administracion y Finanzas;
Comision Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de Cd. Victoria; Sistema de
Agua Potable y Alcantarillado de Tuxtla
Gutiérrez; y Municipio de Toloyuca,
Hidalgo.

Posteriormente a la inauguracion, el Presi-
dente de la Republica, el Gobernador de |
Coabhuila, el Director de la Comision Na-
cional del Agua y el Presidente de ANEAS
cortaron el liston simbdlico y procedieron al
recorrido de la EXPO-ANEAS 2003.

Inmediatamente después se ofrecio el coctel
de bienvenida, eventoen el que ellicenciado |
Cristobal Jaime Jaquez, Titular de la CNA,
continio con la entrega de cerca de 200
cheques del Programa de Devolucion de
Derechos a los Organismos que en él parti-
ciparon. La reunion fue amenizada por gru-

= VALVULAS

CONTROL AUTUMATIC O PARA FUNCIONES HIDRAULIC AS

& ALIVIADORAS DE PRE SION Y AMORTICUADORAS DE GOLFE DE ARIETE
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® CONTROLADORAS DE LLENADO
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& EXPULSION DE AIRE

& SOSTENEDORAS DE PRESION

& CONTREOLADORAS DE CASTO

& CONTREOLADORAS DE B OMEA

VALVULAS VAMEX, SA. DE C.V.
Nueva No. 102 Cel Fwhuririal Ly Perda © F 53348
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pos musicales patrocinados por el Gobierno
del Estado de Coahuila.

Programa Técnico de la Convencion.

El jueves 7 de agosto se desarroll6 el Pro-
grama Técnico de la Convencion, dando
inicio a partir de las 9:30 horas con las
platicas por parte de los proveedores. In-
mediatamente después fueron ofrecidas
cuatro Ponencias Técnicas, a cargo del in-
geniero Miguel Avila Niebla, Director Gene-
ral de la CESPT Tijuana; del ingeniero
Horacio Almazan Galache, Presidente de la
Junta Central de Agua y Saneamiento del
Estado de Chihuahua; del Maestro en Cien-
cias Vidal Salazar de Boulder Colorado y
del ingeniero Eduardo Mestre, en represen-
tacion del senador Ulises Ruiz, Presidente
de la Comision de Recursos Hidraulicos
del Senado de la Republica. Dichas ponen-
cias fueron moderadas por el sefior José
Aguirre Romero, la ingeniera Yarida Nar-
vaez, el ingeniero José Luis Jardines y el
licenciado Juan Jaime Sanchez Meza, res-
pectivamente.
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Por lo que respecta a las Conferencias Ma-
gistrales, el sefior Rodney Anderson, Jefe
de la Division de Suministros de Agua y
Regulacion de la Secretaria para el Medio
Ambiente, Alimentos y Asuntos Rurales
del Gobierno Britanico, ofrecié una panora-
mica del modelo de prestacion de servicios
que se aplica en Inglaterra. Actu6 como mo-
derador el ingeniero Enrique Wiebe Ordé-
nez, Presidente de la Junta Municipal de
Aguay Saneamiento de Chihuahua.

El sefior Manuel Arango, empresario y Pre-
sidente del Consejo Consultivo del Agua,
ofrecié una platica a través de la cual relato
aspectos de su experiencia como empresa-
rio, manteniendo al auditorio motivado y esti-
mulado durante su amena y constructiva pla-
tica. Fungi6 como moderador el licenciado
Salomoén Abedrop Lopez, Director General
de la CEAS de Coahuila.

Por su parte, el ingeniero Raul Rodriguez
Barocio, Director General del Banco de
Desarrollo de América del Norte, compar-
ti6 con los asistentes las estrategias de vin-
culacién que el Banco viene aplicando en los
ultimos tiempos con la finalidad de propiciar
un adecuado financiamiento a los Sistemas
de las entidades vecinas con la Unién Ameri-
cana.

En la ultima Conferencia del dia se escuché
al sefor Lyndon Sotovall, Presidente de
American Water Works Association, quien
hizo del conocimiento de los asistentes los
programas que la Asociacion viene desarro-
llando en beneficio de los Organismos que
prestan el servicio de agua potable en la
geografia del vecino pais del norte; en su
intervencion destaco la participacion de la
ANEAS como socio de la AWWA.

Porlatarde, previa confirmacion, el ingeniero
César Alfonso Lagarda Lagarda sostuvo
una reunién de trabajo con directivos de la
AWWA a efecto de estrechar las relaciones
entre ambas instituciones, acordandose en-
tre otras cosas una reunién conjunta destina-
da a la definicion de programas y compromi-
sos para lo que resta del presente afio y para
el proximo 2004.

Por la noche, en un bello escenario, como lo
fue El Museo del Desierto, se efectiio una
cena auspiciada por el Presidente Municipal
de Saltillo, profesor Humberto Moreira Val-

dés, en la que el platillo principal fue la inter-
vencion del sefior Armando Fuentes Agui-
rre, mejor conocido como Catdn, quien con
sus anécdotas, cuentos y dialogo propicio la
diversion, entretenimiento y el relajamiento
delos asistentes.

Por la mafana del viernes 8 fueron desarro-
lladas las platicas por parte de los provee-
dores y enseguida se ofrecieron las Ponen-
cias a cargo del ingeniero Ricardo Sando-
val Minero, Secretario Ejecutivo de la CEAS
de Guanajuato; ingeniero Ricardo Magda-
leno, Presidente Municipal de Aguascalien-
tes; del representante del doctor Alvaro Al-
dama, Director General del IMTA, y del doc-
tor Rolando Springall Galindo, Presidente
del Sistema Veracruzano del Agua; mode-
radas por la ingeniera Teresita Flota Alco-
cer, Gerente de CAPA Quintana Roo, inge-
niero Humberto Blancarte Alvarado, Ge-
rente General de CAASA Aguascalientes,
ingeniero Mario Bustamante Grajales,
Director General de la CEAS Chiapas, y por
el ingeniero Lucio Avila Director de

CMAPAS Isla Veracruz.
CONTIBA EN LA PRE.
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Servicio Integral
para la
Solucion Total
del Agua

SERVICIO INTEGRAL:

* Diseno

* Inversion

« Construccion

* Operacion y
Mantenimiento

* Reingenieria

7’

* Acondicionamiento
de Agua en procesos
y servicios industriales

* Tratamiento de Agua
residual para su reuso

e i3 o descarga
. » Potabilizacion

T

i szl -
e L]

« Saneamiento de

corrientes superficiales
o subterraneas de agua

10

Via Jose Lopez Portillo No. 39, Tulitlan, Edo. de Mexico. C. P. 54940.
hZ2crizontes@mail.girsa.com. mx
Tel.: (01-55) 5899-1142  (01-55) 5899-1131 (01-55) 5899-1106  Fax: (01-55) 5884-6682
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Por lo que se refiere a las Conferencias Ma-
gistrales, la primera de ellas estuvo a cargo
de Michael Naudy, Chef de Secteur Infra-
estructuras Mision Economique de Fran-
cia, en la que fue posible identificar el enfo-
que que el gobierno francés tiene sobre el
subsector agua potable y saneamiento.
Sobre el particular se destaco la inversion
que empresas francesas vienen ofreciendo
para dotar de infraestructura a diversos
sistemas que requieren de recursos finan-
cieros. Actué como moderador el ingeniero
Francisco Javier Rojas, Director General
de SEAPAL Puerto Vallarta.

Durante su intervencion, el ingeniero Juan
Gonzalez Escudero dio a conocer las accio-
nes que el gobierno cubano viene aplicando
para garantizar la dotacién de agua a diver-
sas provincias de laisla. En particular detallo
lo relativo al organismo denominado Aguas
de La Habana, empresa conformada con a-
portaciéon del gobierno cubano y con
recursos de la institucion Aguas de Barce-
lona. Actué como moderador el ingeniero
Andrés Ruiz Morcillo, Director General de
CAPAQ.Roo.

Con gran expectativa fue presentada la Con-
ferencia del licenciado Felipe Calderon
Hinojosa, Director General dc BANOBRAS,
quien en forma coloquial, pero sobre todo de
manera comprensible, dio a conocer el nue-
vo estilo que habra de aplicar BANOBRAS
para el fondeo de la infraestructura necesaria
para los Organismos Operadores. Se esta-
blecié un buen nivel de comunicacién, en
donde destaco la capacidad de comunica-
cion con la que cuenta el titular de BANO-
BRAS. Esta Conferencia fue moderada por
el ingeniero Javier Bolaios Aguilar, Secre-
tario Ejecutivo de la CEAMA Morelos.

El licenciado Salomén Abedrop Lopez, an-
fitrion del evento, ofrecié una breve Confe-
rencia en la que destaco los programas y las
estrategias aplicadas por la Comision Esta-
tal y acerca de los logros obtenidos, entre los
que se puede contar la consolidacion del
organismo denominado Aguas de Saltillo.

Acto de Clausura y Sorteo de los pre-
mios del Programa de Fortalecimien-
to Institucional.

Acto seguido se dio paso a la Ceremonia de
Clausura, correspondiendo dicho honor al
Alcalde de Saltillo, profesor Humberto Mo-
reira Valdés. En su intervencion el ingeniero
César Alfonso Lagarda Lagarda agradecié
atodas y cada una de las personas que inter-
vinieron en la organizacion y desarrollo de la
172 Convencion Anual de ANEAS, particu-
larmente al Gobierno del Estado de
Coahuilay al Municipio de Saltillo.




2’ TSURUMI MEXICO

TsurumiI Pump|

BOMBAS

Uso Municipal, Contratista, Portatil y Mineria

Tsurumi Pumps fabrica mas de 10,000 productos
que ofrecen varias ventajas:

Larga vida operacional *

Altos niveles de eficiencia +
Bombas para aguas residuales »
Tipo Cortadora »

Sellos dobles carburo de silicio

Tsurumi es lider mundial en el campo del
bombeo y des plazamienio de liguidos.

Las hombas Tsurumison un
desarrollo tecnoldgico sin fronteras.

Como ultimo evento se ofrecié una Cena-
Baile, en la que intervino el cantante Carlos
Cuevas acompafnado de su grupo, y en la
que se efectuo la rifa de los premios de la

Convencion, asi como del Programa de n -

Fortalecimiento Institucional.

PARA MAYOR INFORMACION:

www. tsurumimexico.com = www.clowe-cowan.com
EL PASO, TX / CD. JUAREZ /| CD. CHIHUAHUA, MX
TEL: 001 (915) 591-8613 FAX: 001 (915) 593-8872




Mexa!it(?) Comecop
brindando soluciones
hidraulicas

integrales.

MEXALIT

CALIDAD QUE DA CONFIANZA

COMECOP

COAMPATIA AERIEANA DF CONCRETEN
PRETENSAOCOMFECTOP B4 DECE

Tuberia de concreto pretensado,
reforzado y piezas.especiales.

Incremente fuertemente el fiujo v desahogo de drenajes
ydisminuya riesgos de inundaciones con las nuevas
tuberias de Comecop Super Flow pipe-R; si
recubrimiento HDPE de polietileno de alta densidad
v su bajo coeficiente de rugorisidad, las hacen
resistentes al impacto y @ los agentes corrosivos,

Tuberia de Fibrocemento para
agua potable y alcaritarillado

Otorgamos asesoria técnica, capacitacion
v supervision en la descarga, instalacion y
prueba de nuestra tuberia.

v Cero Mantenimiento.

v Toralmente hermética,

Comecop S.A. de C. V.
Lote 7 y 8, Manz, B
Mexico-Pachuea km 51,

Zona Industral Tizayuca, Hgo.
Tels: (01779) 62036, 62365

Mexalit 5.A. de C.V. Horacio 1855 - 505.
Col, Los Morales Polanco,

C.P. 11510, México, D.E

Tels. 5283-1700, 5283-1736. Fax: 5283-1733.




novend

€Xpoagud

ViSTON CQLoBaL dccioN Local

noviembre 5 6 7

guanajuato, gto.
Centro de Convencioncs

[""' > 4
AT i ,1:!5;:. mmmmmm HOHAL : " 2 O1ATE 723620 'I .y
["ﬂ.lﬁi‘ﬂﬂng \ S DmL Aea, a; 2ls. 01473, ,.V_Ju"a_‘ 330301 733048 l.

Wy, ZUana uato.eoh. meiceapy



* -

Destaco la atencion y el afecto que caracterizaron el evento

Intervencion del Ing. César A. Lagarda
durante el acto de clausura

O———

uy estimado profesor

II

' | Humberto Moreira Val-
dés, Presidente Municipal de
Saltillo, Coahuila; licenciado

Salomoén Abredop Lopez, Director
de la CEAS Coabhuila; senores y se-
filoras convencionistas:

Me es muy grato dirigirme a ustedes
al término de una jornada mas que
nos ha unido para intercambiar opi-
nionesy puntos de vista en relacion a
temas que nos son comunes.

Lo hemos hecho en un marco de ar-
monia y solidaridad, que ha sido
propiciado por las facilidades y
hospitalidad que nos han brindado el
Gobierno del Estado de Coahuila,
el Ejecutivo Municipal y el personal
de la Comision Estatal de Agua y
Saneamiento de esta prospera enti-
dad.

El concepto que ha distinguido a este
evento es el de atencion. Atencién
que se ha mostrado desde el arribo a
esta ciudad, y que también se ha
reflejado en cada uno de los eventos
de la Convencion. Esperabamos
cortesia y amabilidad; y encontra-
mos entrega, emociony afecto.

Este magno evento, insisto, sera re-
cordado por todos nosotros por el
excelente trato que hemos recibido.
Por ello, mis primeras palabras son

>
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de agradecimiento a cada uno de los
integrantes del Comité Organiza-
dor, reconociendo que sin su partici-
pacion nuestra reunion anual no
hubiese tenido el éxito que ya todos
celebramos.

Gracias Salomoén Abredop, a quien
le pedimos externe nuestras mas
altas consideraciones al licenciado
Enrique Martinez y Martinez, y nu-
estro agradecimiento también al
profesor Humberto Moreira Valdés,
por este inolvidable recibimiento y
por la hospitalidad recibida.

El Consejo Directivo de ANEAS,
por mi conducto, también quiere a-
gradecer atodos ustedes el esfuerzo
realizado para estar presentes en
este magno evento. Desde siempre,
en la planeacion de la Convencion,
tuvimos presente que nuestro princi-

pal objetivo era, es y lo seguira sien-
do, el poder responder a las expecta-
tivas que el evento genera.

De antemano, ofrecemos disculpas
por las incomodidades que por cau-
sas ajenas a nuestra voluntad se ge-
neraron, pero apelamos a su com-
prensiony generosidad.

No me resta mas que reiterar el agra-
decimiento del Consejo Directivo, y
el mio propio, hacia ustedes y a
todas aquellas personas que partici-
paron en el disefio, planeacion y
desarrollo de la Convencion. El reto
es grande y correspondera a los or-
ganizadores de la proxima sede su-
perar el éxito de esta reunion.

La festividad del agua debe
continuar. Les pedimos que en
cada uno de sus lugares de origen

comenten, difundan y celebren cada
uno de los eventos de esta reunion
anual.

Asimismo, les pedimos entregar un
saludo fraternal a los integrantes de
los Sistemas que ustedes represen-
tan, ademas del compromiso de que
continuaremos aportando nuestro
mejor esfuerzo para atenderlos, pro-
piciando las condiciones para una
mejor prestacion de los servicios de
aguay saneamiento.

Les deseamos un feliz regreso.

Muchas gracias. %




Comision de Evaluacion

la sede de la XVIil

Para definir
CONVENCION ANUAL ANEAS /2004

omo cada ano, una vez concluida la
R Convencién Anual de ANEAS, se
ha dado inicio al proceso de selec-
cion de la sede para la Convencion
Anual subsecuente.

Para esta oportunidad ha sido convocado el
Comité respectivo, el cual esta integrado por

las siguientes personalidades: ingeniero
César Alfonso Lagarda Lagarda, Director
General de la COAPAES Sonora; ingeniero
Jorge Rivera Galindo, Director General de
la CEAA Hidalgo; ingeniero José Francisco
José Muhiz Pereyra, Director General de
SAPSAM San Luis Potosi; licenciado
Gerardo Vargas Landeros, Gerente
General de JAPAMA Sinaloa; licenciado
Salomon Abedrop Lopez, Director General
de la CEAS Coahuila; ingeniero Andrés
Ruiz Morcillo, Director General de CAPA Q.
Roo; y C. José Aguirre Romero de
CIAPACOV Colima.

Dicho Comité habra de aplicar el mismo
método que se utilizé para elegir a la sede de
la 172 Convencién, es decir, ofrecer en
igualdad de circunstancias y posibilidades
una serie de criterios que deban ser cubiertos
por los aspirantes. Dichos requerimientos
tienen que ver con aspectos de disponibili-
dad hotelera, viabilidad en materia de trans-
portacion aérea y terrestre; confort, dimen-
siones y ventajas para el montaje de stands y
de las conferencias; compromiso de autori-
dades para el desarrollo del evento; y, en
general, todo lo necesario para garantizar el
éxito de la Convencion. Para los efectos
anteriores se entregara la informacion y los
requisitos a los interesados.

Durante la cena de clausura, tres organismos
aspirantes hicieron del conocimiento de los
convencionistas su deseo de contar con la
sede. Para los efectos anteriores, intervinie-
ron los representantes de Chihuahua,
Puerto Vallarta y Aguascalientes, a quie-
nes se les precisé que se daria curso al
proceso, iniciando durante el transcurso de
este afo las visitas a las plazas interesadas,

m——

Chihuahua, Vallarta y Aguascalientes son las plazas interesadas

Inician los trabajos de la

a las que, como en la ocasion anterior, se
invitaran a los representantes de los organis-
mos interesados en obtener la sede.

Con la informacion recabada, el Comité de
Evaluacion podra emitir el dictamen que
acredite a la plaza triunfadora.

Deseamos éxito a los participantes. La pro-
xima Convencion tiene el reto de superar
al evento de Saltillo, el cual se distinguio por
sucalidady por su calidez. %




P10 ACUA

DESINFECCION Y DOSIFICACION

CLORADORES ADVANCE
OPERACION A VACIO CAPACIDAD 10 KG/HR

HASTA 1,150 L/HR Y PRESION 20 KG/CWM*
Q ANALIZADORES DE CLORO RESIDUAL
Q DETECTORES DE FUGAS
QO BASCULAS Y SOPORTES
QO EQUIPOS DE SEGURIDAD (KITS A Y B)
QO MASCARILLAS Y EQUIPOS AUTONOMOS
Q COMPARADORES COLORIMETRICOS
Q PASTILLAS DPD
Q EQUIPOS DE LUZ ULTRAVIOLETA
Q DOSIFICADORES DE POLIMEROS
Q DOSIFICADORES DE SOLIDOS

QO GENERADORES DE HIPOCLORITO CLORADORES EN GABINETE
QO INSTALACION Y MANTENIMIENTO CAPACIDAD MAXIMA 200 KG/HR

VIENA 198

COL. DEL CARMEN
04100 MEXICO D.F.
TEL. (55) 5659 2784

FAX. (55) 5554 3435
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EFICIENCIA AL ALCANCE DE SU PRESUPUESTO

OPCIONES DE POTENCIA, PRESION DE AGUAY FLUJO QUE LE PERMITEN ATENDER DIFERENTE
DIAMETROS DE TUBERIA.

UNIDADES HIDROJET

UNIDADES COMBINADAS HIDROJET - JETVAC

UNIDADES DE VACIO

UNIDADES PARA LIMPIEZA DE CARCAMOS

JET-VACS

\Luckinbill

304 E BROADWAY - ENID, OKLAHOMA, 73701
TEL. 001 580 233 2026 - FAX 001 580 233 488
WWW.LUCKINBILL.COM

CONSULTAS E INFORMACION HECTOR@LUCKINBILL.COM

CISTRIBUIDOR INTERNACIONAL
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TUBCRIA L‘I(.UI'IFI.Q.H. DE C.V.

Fabrica de Tuberia de Acero al Carbono

Fabrica de tuberia de 6" a 24" © E:peunru de 3116™ a 112"
Normas API5L en acero Grado B = X42 hasta X60
ASTM AS53 Grado B » NMX-B-050

Usos: Industria Petrolera, Gas Amargo y No Amargo, Sector
Energético, Agricola, Mineria, Construccion, Industria del
Agua (Acueductos, Pozos de Agua, Columnas de Bombeo).

DISPONIBILIDAD INMEDIATA

FABRICA GOME Z PALACIO, DGO,
VALLE DEL GUADIANAND. 355 PARGQLUE IND . LAGUMNE RO

TEL. {871) 750 1366 /750 1435 /750 2066

SUCURSAL MEXICO SUCURSAL IRAPUATO
TEL. (55) 5872 4611 TEL. (462) 626 9944

URSAL MONTE RREY SUCURSAL VILLAHERM OSA
IIEL (81) 8331 6328 TEL. (993) 353 5540
JIRSAL CHIHUHUA SUCURSAL HERMOSILLO

TEL. (614) 421 9836 TEL. {662) 251 0390

. ' SUCURSAL GUADALA.JA RS
www tubenalaguna.com_mx TEL. (33) 3812 3882
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953'1‘3{}3 Solucoes para L Mediin Shasrts del Agua

Cia. industrial v Comercial del Agua, 5.4 de CY
Ponmrta 134 ho. 779, Col. Industral Vallejo
CF. 02300, Mézico D.F.

Tel (55} 5076-0400 WL R sa Com
Fax (55) S078-0401 OIS S, C 0T

Soludones para la medicion eficiente del agua




'Expo-ANEAS 2003

a EXPO-ANEAS 2003 se vio enga-
lanada con la presencia del Pre-
sidente de la Republica, licencia-

do Vicente Fox Quesada, quien
acompanado del Gobernador Constitucio-
nal del Estado de Coahuila, del Director de
la Comision Nacional del Agua, del Secre-
tario del Medio Ambiente y Recursos
Naturales, del titular de BANOBRAS, asi
como de autoridades de los Tres Niveles de
Gobierno, inauguro la Exposicion cortando
el listén simbdlico y realizando un recorrido
por los diversos stands ahi instalados.

En esta ocasién el numero de stands fue de
alrededor de los ciento cincuenta y fue

grande el empeno que puso cada uno de los
proveedores, quienes en el desempefio y
montaje de cada stand tuvieron como propoé-
sito cautivar a los convencionistas, objetivo
que desde luego se logro, ya que a todas ho-
ras se aprecio el interés por los productos y
servicios ahi exhibidos.

Como el afio pasado, en esta ocasion se vol-
vieron a entregar reconocimientos a provee-
dores que han acompafado a la ANEAS en
siete, seis y cinco Convenciones de manera
continua.

También se conformo el jurado para calificar
al mejor stand, distincion que correspondio

La distincién fue para Plexco de México, S.A. de C.V.

Premian al mejor stand de la

a PLEXCO DE MEXICO, S.A. de C.V,, a
quien el Comité de Evaluacion le entrega
como premio un stand de 3x3 mts. sin costo
para la préxima Convencién, en
reconocimiento a su esfuerzo.

Cabe hacer mencion que al finalizar la Expo-
sicion se aplicé una encuesta de cuyos resul-
tados y opiniones la ANEAS ya esta tomando
cartas en el asunto.

Debido al éxito alcanzado en la EXPO-
ANEAS 2003, confiamos en la participacion
de los proveedores para la proxima Conven-
cion Anual de ANEAS. %
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todos nuestros conocimientos y
experiencia en eluso delagua.

SUEZ ENVINONNEMENT e3 |n division medic smbsents de SUEZ. aue redne
todas las actividades en low seciores del agus (Ondec) y do la bmpieza
{SITA). Ei Grupo a8 un lider mundial an sarvicios de agua y ndmero uno
vurcpes en el seclor de impieza.

En México, SUEZ ENVIRONNEMENT as, junls con su socio iIndustrias Pef ks,
ol mayor operadar privada deo sistermas municipales de agua potable,

alcamtarillado y saneamlanioc con mis de § millones de personas atendidas,
_&nlas cludaes te Mexico, Cancun, Mulemoros y Tomeon. L

SUEZ ENVIRONNEMENT, tamblén es lider maxdcano en o sector del tratamilento
de eguas muncipales ¢ ndustrales, y en el seclor del acondcionamienio
deal agua, con Degrémant y Dndeo Nalco respactivaments,
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ASIM
ASIM ¢ SUEZ ENVIRONMEMENT
Corporative BAL, Molike 222 Piso 3. Col. Polanco Chapulesec CFR 11540
Méxica OLF, Tel. 5278 33T Fex. 5270 3565 Eenas_ Medinsdpenolss ommmn

-
Cumple con |os estindares atemachaales ANS! 11 24.9, UPCE, APMOB ¢ CSAD ;
»n

- Bivd. Fundadores No. 5018, Col B Rubi, C.P. 22180, Tiuana, B.C.
Vigitenos en: www asisiblcom, wew wateriess.com y werw maguilaportal com
Liame ahora mismo al Tel. (§64) 637 0288 , mandenos un FﬂdMWﬂﬂiimhﬂua mexdco@Ewaterless.com




ii Extraordinario !!

Obsequio de ANEAS a los asistentes
de la XVII Convencion Anual

a ya tradicional y esperada

Convencion Anual de ANEAS

se havenido fortaleciendo como

el evento mas importante del
afno para el Subsector Agua Potable y
Saneamiento.

La asistencia de mas de un millar de
convencionistas, donde se incluye a los
mas reconocidos profesionales del
ramo, junto con las empresas provee-
doras de bienes y servicios, asi como la
presentacion de programas de activi-
dades y conferencias de la mas alta
calidad, hace del evento una garantia.
En esta ultima convencion la asistencia
cercana a 1,500 personas supero las
expectativas al superar todas las
reuniones anteriores.

Ademas de todo ello, el esfuerzo para
brindar una inmejorable atencién a los
conferencistas fue el centro de los
objetivos de los organizadores.

El crecimiento y mejora del evento se ha
venido dando en todos los aspectos,
incluyendo un extraordinario obsequio
que fue rifado entre los Convencionistas
durante la cena de gala, consistente en
un automovil Stratus 2004, nuevecito.

ANEAS agradece a las empresas patro-
cinadoras su apoyo a la vez que se com-
promete con sus asociados a mejorar
cada afo el evento.

EMPRESAS PATROCINADORAS:

Tecnoevoluciones Aplicadas,

SA de CV (TEASA), especializada en
equipos para el monitoreo de la red
hidraulica, recuperacion de caudales,
camaras de videoinspeccion de tuberias,

geo-radares y localizadores de tuberias.

TEASA es representante exclusiva en
México de marcas lideres como Primayer,
iPEK, Geophysical y Fisher, ofreciendo sus
servicios de venta , capcitacién, soporte
técnico, consultoria y capacitacion a las

empresas de agua y saneamiento.

Productora Metalica; SA de CV,

con su marca de productos ALFA, festeja
sus 45 afios fabricando valvulas y conexion-
es para tomas de agua ofreciendo sus
nuevos productos: valvula limitadora o de
corte, paquete de toma de agua con caja
de medidor, conexiones de polipropileno
para toma de agua, medidores y
macromedidores, uniones universales
multidiametro par cualquier tuberia,
abrazadera universal multidiametro.

Grupo Mexicano de Desarrollo, SA de CV
(GMD), empresa mexicana lider en la
participacion privada en apoyo al sercor
agua y saneamiento. A través de
Desarrollos Hidraulicos Integrales (DHI),
ofrece su experiencia para el desarrollo de
proyectos integrales de participacion privada
que involucran estudios de Diagndstico,
Generacioén de soluciones adecuadas para
cada caso y programas para el incremento a
la eficiencia como: auditorias de agua,
macromedicion, simulacion hidraulica y
recuperacion de caudales. %




Con Mr. Rodney A_nderson
Los Servicios de Agua y

Saneamiento en Inglaterra

Por: Ing. Ramoén Aguirre Diaz
|| —

| sefior Rodney Anderson
visitd nuestro pais para cubrir
diversos compromisos, entre
los que se incluyé una Confe-
rencia Magistral enla 172 Convencion
de ANEAS. Como Jefe de la Division
de Suministro de Agua y Regulacion
de la Secretaria para el Medio Am-
biente, Alimentos y Asuntos Rura-
les del Gobierno Britanico, el sefior
Anderson es la maxima autoridad en

la materia, por lo cual la revista Aguay |

Saneamiento le solicitdé una entrevista
para conocer mas sobre el funciona-
miento del sector en ese pais.

Agua y Saneamiento: Senor
Anderson, gracias por concedernos

esta entrevista, nos da mucho gusto |

que se encuentre de visita en nuestro
pais asi como su asistencia a la Con-
vencion de ANEAS.

Rodney Anderson: Es paramiunreal |

privilegio la invitacion de la que he sido
objeto; asi como compartir conoci-
mientos y experiencias con un grupo
tan prestigiado como el que asiste a
esta reunion.

AyS: Antes de conocer sobre la
situacion de los servicios en Inglaterra
y como estdn enfrentando actualmen-
te la amplia problematica del sector
agua y saneamiento, nos gustaria sa-

| RA: Bueno, comenzaré diciendo que
no hace mucho, en el siglo XIX, en
Inglaterra no existian sistemas forma-
les de abastecimiento de agua, la ma-
| yoria del agua se tomaba directamen-
| te de los rios 0 pozos someros. El de-
sarrollo industrial trajo consigo el cre-
| cimiento de las poblaciones y con ello
| de la demanda por agua. Los rios se
| contaminaron severamente. Los pro-
| blemas de salud eran comunes y los
brotes de cdlera afectaban a ricos y
pobres, pero predominantemente a
| los pobres.

Los servicios en Inglaterra y Gales
| evolucionaron en una mezcla de com-

panias privadas y municipales. El los
| afos 50’s se llegaron a tener cerca de

3000 organizaciones responsables
: del agua y los servicios de alcantari-
| llado. Gradualmente se fueron agru-
| pando, convirtiéndose los municipios
| en los principales prestadores de los
| servicios.

ber algo sobre los antecedentes y la |

evolucion que han tenido los servicios
en el Reino Unido.

| Las bases o fundamentos del sistema
| actual datan del ano 1963. La adminis-

tracion del agua basada en cuencas
hidrologicas fue establecida y mucha
de la legislacion sobre la administra-
cién del agua se mantiene como apa-
recio en ese afo.

En 1974 se camin6 hacia una mayor
racionalizaciéon. El niumero de organi-
zaciones responsables del agua y el
saneamiento fue reducido de arriba de
1000 que existian a solamente 39. Por
parte del Gobierno, la responsabilidad
fue transferida a 10 nuevas autorida-
des publicas regionales, responsables
tanto del agua como del saneamiento,
basadas en las cuencas hidroldgicas,
sin ningun limite por aspectos munici-
pales o de otro tipo, ademas operaban
29 companias privadas que continua-
ron con la prestacion de los servicios.

Nueve anos después, en 1983, como
respuesta a una disminucion en las
inversiones, el trabajo de las 10 autori-
dades regionales fue orientado para
actuar sobre bases mas comerciales
para poder obtener los recursos que
dieran una viabilidad financiera al
sector.

Esto ademas fij6 las bases para una
posterior privatizacion, que de hecho
se dio en 1989. La administracion, los
activos y la infraestructura de las 10
autoridades regionales fueron transfe-
ridas junto con su personal a 10 com-
panias privadas operando bajo licen-

cia. Las companias de agua existen-
CONTIIUA EN L& PAG. 40 s
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tes prevalecieron, de tal forma que en |
algunas areas empresas separadas |
proporcionaban los servicios de agua
potable y saneamiento. Eso continua
al dia de hoy, aunque a través de
fusiones se ha reducido el numero de
companias que son responsables del
agua a solamente 14.

AyS: ¢ Esta privatizacion en qué térmi-
nos sedio?

RA: Los derechos de propiedad per-
manecen en el Estado y la regulacion | |
esta separada de la operacion.

AyS: ;No consideran que son muy
pocas 14 compafias trabajando para |
el abastecimiento y el saneamiento en |
Inglaterra?

RA: Hemos encontrado que existen
ventajas de escala. Cuando los servi-
cios son prestados a amplias zonas se
hace factible contar con un staff de
personal mas calificado profesional-
mente y con mayores habilidades. |
Existen economias de escala en la |
operacion, asi como en aspectos |
comerciales y ventajas de financia- |
miento. El tamafo también permite |
encontrar mejores soluciones a los
problemas de las cuencas hidrologi-

cas.

AyS: Al respecto, ¢ cudles son los prin- |
cipales puntos que considera deben
cuidarse en el manejo, financiamiento |
y regulacion del sector?

RA: Primero, no perder de vista que
todo gira alrededor de la gente. Contar
con agua de calidad y cuidar el
ambiente es importante porque afecta
alagente. Elagua debe seruna fuente |
de tranquilidad, diversion y recreacion |
que puede ser disfrutada por gente de
todas las edades; y debe ser ademas
un elemento que apoye el desarroﬂ%
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Por su parte, la gente debe ser persua-
dida a actuar en caminos que ayuden
apreservar el aguay respetar su valor.

AyS: ;Como ven ustedes la participa-
cion social de la gente?

RA: Buscamos cada vez mas involu-
crar a los usuarios mediante consultas
y ademas se cuenta con una nueva
legislacion para que la regulacién sea
mas transparente y se fortalezcala voz
de los consumidores. También existen
organizaciones independientes que
representan los puntos de vista de los
consumidores, las que son libres de
criticar las normas y actuacion del
Gobierno, y aveces lo hacen.

Por otro lado, consideramos que el
usuario debe pagar totalmente por el
servicio de agua, incluyendo el
saneamiento, ya que es la unica
manera de que esté consciente de su
uso y al pagar consecuentemente
exigira mejores servicios. En Inglate-
rra tenemos vigente el concepto de
que quien contamine es quien debe

pagar.

Todo ello, sin olvidar el componente
social, ya que por razones socioe-
conémicas es frecuente que algunos
sectores no puedan cubrir los costos
reales, es cuando el subsidio es proce-
dente, pero debe transparentarse y
dirigirse exclusivamente a quien lo
necesite.

AyS: ; Entonces, existen subsidios en
Inglaterra...?

RA: No existe un subsidio cruzado
entre sectores, pero existe un subsidio
cruzado en el sector doméstico.

AyS: Regresando al tema central,
Jqué otros puntos considera impor-
tante cuidar en el manejo del sector?

RA: Es muy importante ver las cosas
bajo una perspectiva de largo plazo;
los cambios importantes requieren de
tiempo y la planeacion de inversiones
de larga escala requiere de amplios
plazos. Por estas razones, a las com-
pafiias encargadas de los servicios de
agua en Inglaterra y Gales se les ha
exigido presentar una planeacion de
25 afios, y empezando este afno pu-
blicamos un documento fijando los
objetivos del Gobierno para los proxi-
mos 25 anos.

Para asegurar la sustentabilidad de
los servicios, y bajo esa misma pers-
pectiva de largo plazo, el Gobierno de
UK encamina sus acciones buscando
una industria del agua fuerte, al mismo
tiempo que un sistema de regulacion
robusto y transparente. Consideramos
que ambos deben ir aparejados. El
agua es el elemento clave de gran
parte de los sectores productivos de

nuestra economia.

| Por otra parte, a fin de proteger la

salud y el ambiente hemos fortalecido
el principio preventivo. Una caracteris-
tica del Gobierno de UK son sus
fuertes politicas en los estandares del

| agua potable y su regulacion. Se tiene

gran cuidado en reducir el riesgo de
efectos dafinos que sean dificiles de
revertir. Se tiene un creciente énfasis
en la conservacion del agua y la
eficiencia. Por ejemplo, el afio pasado
se realizaron pruebas a 2.8 millones
de muestras de agua y el 99% de ellas
alcanzaron todos los estandares.

En ese sentido, una adecuada regula-
ciéon es importante, trabajamos cui-
dadosamente con base en obtener y
usar la mejor informacion cientifica y
socioeconémica.

La regulacién de los servicios debe

| llevar a un incremento positivo de la

eficiencia que debe compartirse con el
usuario. Un adecuado sistema de
regulacion debe llevar a minimizar
costos y también tiene como tarea
asegurar que las compafias se man-
tengan solventes ya que de otra ma-
nera el funcionamiento del servicio no
seria sostenible a largo plazo.

AyS: En materia de financiamiento y
eficiencias, ¢qué otros ejemplos nos
puede dar?

RA: Actualmente nos encontramos en
un proceso de inversiones importante,
tenemos un programa donde entre

| 1989 y el afo 2005 la industria debe
| invertir 76 billones de dodlares para

mejorar y extender su infraestructuray
otros activos, donde alrededor de la
mitad de estos recursos se destinan
para el mejoramiento del ambiente.

En cuanto a eficiencias, por ejemplo
en materia de reduccion de fugas, del
ano 1994 a la fecha hemos logrado
disminuirlas en un 37%, que significa
agua suficiente para cubrir las necesi-
dades diarias de una ciudad del tama-
no de Londres.

Por otro lado, en el aspecto del sanea-
miento, nuestro rio mas grande, el

| Tamesis, esta mas limpio ahora que

hace 200 afos y se tienen 115 espe-

| cies de peces, cuando hace tan solo

30 anos no habia ninguna.

AyS: En lo que respecta al Gobierno,
¢co0mo estd organizado?

RA: Es importante tener una clara
separacion de funciones. En el Reino
Unido se tienen separadas no solo la
operacion y la regulacion, sino incluso
las diferentes funciones regulatorias.
Existen diferentes modelos, pero es
importante establecer una clara distin-

> 4




cion entre los roles para reducir el ries-
go de una distorsiéon en las normas,
fortalecer los aspectos econdmicos-
financieros y proteger el ambiente.

Tenemos tres cuerpos reguladores: la
oficina de Servicios de Agua (Ofwat),
que es responsable de fijar los limites
a las tarifas y mide la eficiencia de las
companias; la Agencia Ambiental,
que interpreta y aplica los requeri-
mientos y acciones regulatorias en
materia ambiental; y la Oficina de
Inspeccion de Agua Potable, que
interpreta y aplica las normas de cali-
dad en materia de agua potable.

Todo lo que he comentado tendria
escaso valor si no va acompanado de
un claro liderazgo. Por su naturaleza
los problemas del agua y el sanea-
miento son complejos. Los retos pue-
den parecer insalvables. Es facil tomar
la linea de la menor resistencia, pero

ellonovaaresolverlos problemas.

La privatizacion de los servicios de
agua en Inglaterra y Gales tuvo sus
complicaciones y en su tiempo fue im-
popular. A partir de ello se ha demos-

dos para tomar decisiones impopula-

| res pero necesarias.

|
AyS: Senor Anderson, muchas gra-

trado su éxito y el Gobierno no ha |
| RA: Al contrario, fue un placer. Un

requerido revertir el proceso.

AyS: Finalmente, como resultado de
Su experiencia, ¢;qué considera que
requieren los servicios de agua para
asegurar su sustentabilidad?

RA: Antes que nada, considerar los
aspectos economicos, sociales y
ambientales al mismo tiempo y tener
una visién estratégica de largo plazo,
manteniendo los términos medio y
corto. Estimo importante empezar y
terminar cuidando el interés de todos
los usuarios, el fortalecer a las institu-
ciones y la capacidad financiera del
sector, y algunas veces, estar prepara-

cias por la entrevista para la revista
Agua y Saneamiento.

saludo cordial a todos los lectores. %

(*) El Ing. Ramdn Aguirre Diaz ha
desempeiiado diversos cargos tales como;
Director de Construccion y Director General
de Infraestructura Urbana de la extinta
SEDUE; Director General de la Comisidn

Estatal de Agua y Saneamiento de Veracruz;
y fue a su vez, Presidente del Consejo
Directivo de ANEAS. Actualmente es
Director de la empresa Alta Direccion,
Ingenieros y Consultores, S.A. de C.V. y de
la Revista Agua y Saneamiento.
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VANDERBEKEN AMERICAS, S.A. DE C.V.

INT.3 PLANTA ALTA MONTERREY, NL ., MEXICO
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de deshidratacion de lodos, bombas de cavidad progresiva, sistéemas de praparacion de pof:,fr'n-ﬂrn medicion de proceso (ph -

de las marcas lideres en el mercado del tralamiento de agua residual y agua potable, en los procesos
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VALVULA ANTI-FRAUDE

VALVULA LIMITADORA DE
FLUJO O CORTE TOTAL L=10-
13 CON TUERCA PARA
MEDIDOR, SU LONGUITUD ES
DE 4 7mm MISMA LONGUITUD
DUE UNA TUERCA ¥ NIPLE
FARA MEDIDOR, IDEAL PARA
CUACROS DE TOMAS YA
INSTALADOS POROUE MIDE
LO MISMO

VALVULA LIMITADCRA DE
FLUJO L-11-13 MEJORA El
RENDIMIENTC DE LAS LINEAS
DE SUMINISTRO DE AGUA
FOTABLE. OBTURADCR CON
TORNILLO DE SEGURIDAD
QUE EVITA LAS TOMAS
CLAMDESTINAS

PREGUNTE CCN NUESTROS EJECUTIVOS POR NUESTRA NUEWVA LINEA DE ACCESORIOS
DE PVC PARA TUBERIA .

CAJA PARA MEDIDOR

uecooR, | EE | EL PASO DEL AGUA ES
L it TOTA_MENTE CILINDRICO
LLAVE
v HEEET DESDE LA RED HASTA EL
TUBO DE SALIDA

EL OBTURADOR ESFERICO
FACILITA LA APERTURA Y EL
CIERRE DE LA WaLVULA

SE PUEDE REALIZAR LA
PRUEBA HIDRAULICA
ESTRELLA DE

VALVULA DE INSERCION EXPANGION SALIDA A DESFUES DE HABERSE

ESTA TGMA DE
AGLUA TIEME L&
VENTAJA DE
CONTAR GON 2
COREXIONES

CON PASO CONPLETO TUBRERIA INSTALADO,
PARA FACILITAR E

ﬁﬁwnéuﬁs. luel:-l':} ESTANQUEIDAD DIRETA
g ENTEE LA IREDC Y LA
EL DISEND DE LA ABRAZADERA,
PERMITE EQUIPARAR LOS ACOMETIDA
ESFUER7OS MECANICDS i i ; . A
= EL SISTEMA ALFA REDUCE EL

BAC LA TUBERIA
i STOCK DE ABRAZADERAS EN
TORNILLO ¥ TUFRCA DE ACTRO BRONGE YA QUE SE ADAPTA
INOXIDABLE A CUALQUIER TUBERIA

PRODUCTORA METALICA, S.A.DEC.V.
Hualquia Ng 207 Col. Granjas San Antonio |zizpalapa C F. 28070 Mexico, DUF. Tel 5445 2532
dal interor e la repchiica 05 55 5445 2532 intemacional 00 52 55 5445 2532
fax 6582 6921 fax sin zosto 01 800 003 1800
www.productorametalica.com ven@s@productorametalica.com
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NOVAFORT, alcantarillado
hermético de alta ingenieria.

Novafort es el Tubosistema para alcan-
tarillado en redes municipales desarrollado
por el Grupo AMANCO que contempla
tubos de PVC de pared estructurada
anularmente, conexiones métricas de
pared sdlida y pozos de visita de materiales
plasticos, para utilizarse en sistemas

de alcantarillado hermético, ya sea
sanitario, pluvial o combinado. La union

a los tradicionales pozos de visita de
tabique y mezcla de cemento-arena se
realiza con mangas de empotramiento.
Algunas de las principales caracteristicas
del Tubosistema Novafort son las
siguientes:

"Excelente comportamiento mecéanico
gracias al disefio 6ptimo de su doble pared
(interior lisa, exterior corrugada) que le
permite aumentar considerablemente sus
propiedades mecanicas y por ende, un
mayor factor de seguridad y desempefio

a largo plazo. En todos los didmetros la
rigidez minima es 25% 6 150% superior

a la rigidez de los tubos de PVC utilizados
comunmente en el mercado.

" El diseiio hermético del sistema de
union entre tramos de tubos, conexiones
y accesorios evita infiltraciones y
exfiltraciones, haciéndolo un sistema
estanco que supera las especificaciones
nacionales e internacionales.

La hermeticidad se ha probado
exitosamente en laboratorio hasta
presiones de 6 kgf/cm2.

" Facilidad de manejo y rapidez de
instalacion por ser mas liviana que las
tuberias convencionales de pared
compacta.

" Interconexion directa con los sistemas
de tuberias métricas de norma que se
fabrican en el pais.

" Diametros creados para un diseno
hidraulico 6ptimo gracias a su pared
interior lisa y el espesor total de su pared
estructurada, que es menor al requerido

en otros materiales, como en el caso de los
tubos estructurados de polietileno, donde
por esta razén es necesario revisar la
estabilidad de la estructura.

" Ademas de las conexiones necesarias
para una red de alcantarillado, el Sistema
Novafort contempla, en un futuro cercano,
la interconexién con elementos estructu-
rales plasticos, como registros domiciliares,
pozos de inspeccién y pozos de visita.

Estas caracteristicas hacen posible
aprovechar las siguientes ventajas:

[ “ Disminuir volimenes de excavacion,

de relleno y compactacion, asi como el
numero de pozos de visita.

" No contaminar los acuiferos y evitar la
intrusion de raices o de sustancias ajenas
al sistema.

" Mayor avance de obra gracias a la
longitud de los tubos y su sistema de union
con empaque de material elastomérico.

" Descargas domiciliarias herméticas
instantaneamente y a largo plazo, al utilizar
"yees" espiga-campana y/o espiga-
casquillo.

" Costos optimos de transporte, almace-
namiento e instalacién al no necesitar el
uso de equipo mecanico.

" Bajo costo de mantenimiento
y larga vida dtil.

" Por ser serie métrica, el Sistema
Novafort puede interconectarse con tubos
y conexiones métricas de redes existentes,
con nuestro Sistema Novahol y la

o T T o e
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El tubo Novafort se fabrica segun las especificaciones
del Proyecto de Norma Mexicana PNMX-E-230-SCFI-
2003 (Tubos de Poli (cloruro de vinilo) sin plastificante,
de Pared Estructurada Helicoidal y Anularmente, con
junta hermética de material elastomérico, para
alcantarillado o riego -Serie métrica y serie inglesa-,
especificaciones y métodos de ensayo). También
cumple con las especificaciones del proyecto de norma
europeo prEN 13476-1:2002-03 (Plastics piping
systems for non-pressure underground drainage and
sewerage -Structured- wall piping systems of
unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-U),
polypropylene (PP) and polyethylene (PE) -Part 1:
Specifications for pipes, fittings and the system). Asi
como con la norma técnica colombiana NTC 3722-1
(Plasticos. Tubos y accesorios de pared estructural para
sistemas de drenaje subterrdneo y alcantarillado.
Especificaciones para PVC rigido. Parte 1. Serie
meétrica).

tradicional tuberia métrica de pared
compacta de cualquier serie.

El sistema de unién requiere sélo de la
posicion correcta del empaque y de
lubricante para hacer los acoplamientos.

El anillo elastomérico Novafort es un
empaque sencillo o doble (en forma de
sombrilla), que va colocado en los primeros
valles de la espiga del tubo para garantizar
un funcionamiento hermético durante toda
la vida util del sistema. Los cortes en

obra son muy sencillos de llevar a cabo y
las uniones se realizan sin necesidad de
achaflanar las espigas de los tubos.

El Tubosistema Novafort cumple y supera
las especificaciones de hermeticidad
contenidas en la Norma Oficial Mexicana
NOM-001-CNA-1995 para Sistemas de
Alcantarillado Hermético.

Los tubos Novafort se fabrican en
longitudes totales de seis metros,

con un extremo espiga (que incluye el
empaque elastomérico) y el otro extremo
con casquillo.

El Tubosistema Novafort

es ideal para la construccion de redes
municipales de alcantarillado hermético
en diametros nominales de 110, 160, 200,
250,315 y 400 milimetros. %

De acuerdo con el tipo y nivel de compactacion del
material de relleno, el Tubosistema Novafort puede
instalarse en zonas urbanas a profundidades minimas
de hasta 0.21 m y mdximas que superan los 11 metros
de profundidad a la corona del tubo.

Para mayor informacion llamenos al

01 800 326 26 20,

o consultenos en cualquiera de nuestras
sucursales u oficinas,

con gusto le atenderemos.

Ing. Gerardo Aguilar Sanchez
Gerente Segmento Infraestructura
Amanco México, S.A. de C.V.
gerardo.aguilar@amanco.com
Tel: 01 55 53 22 88 00

Fax: 01 55 53 22 88 01
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En la XIV Feria Nacional de Materiales y Equipamiento para

Saneamiento, en Sao Paulo, Brasil.

Otorgan a NARESA el Premio a
la Innovacion Tecnolégica.

Quienes formamos parte de la compania
NARESA queremos compartir con todos los
lectores de Agua y Saneamiento la agradable
experiencia que hemos tenido en Brasil,
concretamente en la ciudad de Sao Paulo,

en la cual se aplican técnicas similares a las que
se utilizan en las principales ciudades de México
respecto a los sistemas de brocales y tapas para
pozos de visita del sistema de alcantarillado.

La invitacion a la FENASAN 2003

Una empresa brasilefa, Brascarbo,

conociendo los productos que fabricamos para
el sistema de alcantarillado en México, nos invitd
a presentarlos y a promoverlos en la exposicion
FENASAN 2003-XIV Feria Nacional de Mate-
riales y Equipamientos para Saneamiento,
que se llevo a cabo los dias 5, 6 y 7 del pasado
mes de agosto en las instalaciones de Expo
Center Norte, en la ciudad de Sao Paulo, Brasil,
y que fue organizada conjuntamente por la
Secretaria de Estado de Energia, Recursos
Hidricos y Saneamiento de Brasil, por
AESABESP, organismo responsable del agua,
y SABESP, organismo encargado del drenaje.

Como ustedes saben, NARESA se dedica al
desarrollo de productos plasticos que en cuanto
a sistemas de alcantarillado consisten principal-
mente en brocales y tapas para pozos de visita,
coladeras para banqueta para aguas pluviales y
rejillas para pozos de tormenta, y que ademas de
fabricarlos en distintas modalidades y medidas
segun el uso que se les va a asignar, se comple-
mentan con otros productos similares, como los
brocales y tapas para valvulas de agua potable
0 para sistemas eléctricos o telefonicos.

Diferencias en los sistemas de alcantarillado
de Sao Paulo y México

Interesados en la posibilidad de exponer nues-
tros productos en Sao Paulo, que comparte con
la Ciudad de México situaciones semejantes

de alta densidad de poblacion, problemas en
sistemas de alcantarillado y culturas similares,
nos trasladamos a esa ciudad con el objeto de
observar sus practicas en estos sistemas y las
normas o reglas a las que se sujetan, encontran-
do algunas diferencias interesantes.

Principalmente detectamos que la gran mayoria,
digamos un 90% o mas, de sus brocales y tapas
para diversos usos estan ubicadas sobre las
banquetas, de lo que deducimos que sus
autoridades han tenido un importante empeno
en procurar que en la instalacion y en las
reparaciones de los sistemas no se afecte el
transito vehicular el que, vale la pena sefalar,
es en general bastante mas dificil que el de la
Ciudad de México.

Dado que en Sao Paulo, y en muchas otras
ciudades de Brasil, hay una tendencia importante
a manejar muchos de sus sistemas en el sub-
suelo, desde luego el drenaje, el agua potable

y el agua pluvial, pero ademas las instalaciones
eléctricas, las de gas, las telefénicas y las
instalaciones y valvulas de incendio, encontra-
mos un numero de brocales y tapas varias veces
mas grande que las que tenemos en México,
D.F. En muchas ocasiones es posible contar
unas ocho o mas tapas en menos de veinte
metros lineales, y esto no es excepcional,

sino por el contrario, es muy frecuente.

Abocados a presentar en la Feria-Exposicion
a la que fuimos invitados productos que fueran
en principio compatibles con sus sistemas,
sus usos y costumbres, procedimos a hacer
un analisis de las piezas que alla se utilizan,
encontrando algunas condiciones importantes.
La primera es que por la utilizacién de sus
brocales y tapas esencialmente en banquetas,
dichas piezas no requieren la resistencia a la
carga, a la compresion y a la flexion como se
requieren en México, aunque desde luego, en
forma ocasional tengan que resistir el paso

de algun vehiculo.

Otra informacion interesante es que no existen
brocales y/o tapas de concreto, sino que todas,
hasta la fecha son de fierro colado, aunque en
ocasiones su fabricacion ha recaido en peque-
fos fabricantes, que en algunos casos han
resultado incumplidos y sin responsabilidad.
Posteriormente, platicando al respecto con
funcionarios de las dependencias organizadoras
nos han confirmado que en alguna época
intentaron utilizar el concreto por su aparente
bajo costo, pero que en poco tiempo acreditaron
que, por la poca eficiencia y duracién de
dichos productos, su uso resultaba totalmente
incosteable e inconveniente, por lo que
rapidamente abandonaron dicho intento,

y esto a pesar de que, como nosotros, sufren
gravemente de robos de las tapas de fierro,
pues al igual que aqui, es muy facil para los
ladrones venderlas como materia prima a los
fundidores, que se las compran como chatarra
aun conscientes de su origen ilicito.

Una cuestion mas, es que en Sao Paulo el cierre
de las tapas de pozos de visita para sistema de
alcantarillado se efecttia mediante giro, el cual

se realiza una vez que la tapa se ha colocado en
su lugar, es decir, mediante un sistema en que

la tapa se fija al brocal mediante muescas,
salientes y espacios que al girar la tapa ya dentro
del brocal se entrelacen firmemente.

Causaron admiracion las muestras de
brocales y tapas para pozos de visita
diseinadas para el mercado brasileno

Una vez que conocimos los antecedentes men-
cionados, procedimos a desarrollar lo necesario
para poder fabricar muestras para brocales y
tapas para pozos de visita del sistema de alcan-
tarillado que se ajustaran a medidas y resisten-
cias utilizadas en Sao Paulo, asi como de que
fueran muy similares a la vista a las que
actualmente instalan.

Una vez fabricadas las muestras con las carac-
teristicas mencionadas, procedimos a su envio
a la Exposicién de referencia en donde nos
presentamos tanto al evento de la inauguracion
como en los dias subsecuentes. Nos fue grato
observar, como ha sucedido en México, la
sorprendente acogida por parte de los inge-
nieros, técnicos y otras personas asistentes

que tienen a su cargo la responsabilidad de los
sistemas de drenaje y agua potable de la ciudad
de Sao Paulo o de otras ciudades o regiones de
Brasil. La mayoria mostraron su admiracion por
estos productos que representan una nueva y
excepcional forma de solucionar sus necesi-
dades a este respecto, resolviendo ademas sus
problemas de robo, transporte, manejo e
instalacion y ademas manifestaron su interés por
tener un seguimiento a la posibilidad de utilizar
estos productos en las instalaciones a su cargo,
incluyendo aquellas utilizadas en telefonia,
instalaciones eléctricas y en otros usos diversos.

Para nosotros fue muy gratificante atender a un
constante flujo de visitantes a nuestro stand,
interesados en obtener todo tipo de informacién,
entre la que ademas de datos técnicos les
comentamos sobre el gran numero de piezas,
mas de 50,000, que por ahora han sido
instaladas en la Ciudad de México, las que
ademas de cumplir con los requerimientos
técnicos han disminuido enormemente en ellas
los robos, que se han limitado a casos muy
excepcionales de intento de robo, ya que los
ladrones no se han llevado las tapas cuando se
han dado cuenta de que no son de fierro y por
lo tanto no pueden esperar que nadie se las
compre.

Premio a la Innovacién Tecnologica

El dltimo dia de la Exposicion hicimos una
presentacion de nuestra empresa y productos
en el auditorio de las instalaciones, pensando
que con esto dabamos por terminada nuestra
presencia, pero fue para nosotros una grata
sorpresa que habiendo concurrido dicha expo-
sicién, con mas de 300 empresas de las cuales
unas 200 eran de presencia internacional, fuimos
objeto de un reconocimiento especial ya que se
nos otorgd el Premio a la Innovacién Tecnolo-
gica, por lo que fuimos especialmente invitados
a participar en la clausura y premiacion de la
Feria-Exposicion habiendo recibido el galardén
correspondiente de manos del titular de la Se-
cretaria de Estado de Energia, Recursos
Hidricos y Saneamiento de Brasil. %
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MYMACO, medio siglo de

servir a México.

Dada la prioridad y premura con
que deben realizarse las obras de
agua potable y alcantarillado, en
Materiales y Maquinaria Para
Contratistas, S.A. de C.V.
(MYMACO), tenemos como norma
desde la fundacion de la empresa,
hace ya mas de cinco décadas,
contar con una amplia gama de
existencia de toda la linea de
conexiones y valvulas para agua
potable y alcantarillado, que
apoyada por nuestra flotilla de
camiones nos permite responder
agilmente a las necesidades de tan
importantes obras que mejoran el
nivel de vida de los mexicanos y
que contribuyen a forjar un México
mejor.

Desde su fundacion, la
participaciéon de MYMACO en el
desarrollo de la infraestructura
urbana del pais ha sido creciente
Y constante, destacandose siempre
como un proveedor confiable por la
calidad de sus productos, por sus
amplias existencias en almacén y
su agil sistema de entrega de
material, traduciéndose todo esto
en un eficiente servicio a la altura
de las necesidades de todos sus
clientes.

MYMACO fabrica y comercializa
valvulas, conexiones, juntas gibault,
carretes, codos, empaques, cruces,
"tes" contramarcos y piezas
especiales de fierro fundido para
redes de agua potable y
alcantarillado. Como garantia de
calidad, todos nuestros productos

| cuentan con Certificado de
Calidad

y cumplen con los Requerimientos

Normalizados.

Certificado de Calidad

' 1.- Norma del hierro gris
ASTM A-126 Clase 30 B.

2.- Propiedades:
Obtenida
" Resistencia a la traccion
30,000 Ib/plg2.
" Dureza 235 HB.

3.- Composicion quimica:
* Carbono 3.3.
* Silicio 1.9.
" Manganeso 0.70.
" Fosforo 0.65.
" Azufre 0.13.

Normalizada (Requerimientos):
" Resistencia a traccion
30,000 Ib/plg2
" Dureza 187-241 HB
" Carbono 3.00 a 3.40
" Silicio 1.80 a 2.30
" Manganeso 0.60 a 0.90
" Fésforo 0.75 max.
" Azufre 0.15 max.

Ademas, nuestros productos se
someten a una prueba hidrostéatica
a 300 Ib/plg2, durante 3 minutos
sostenidos, de acuerdo con la
norma (CAST IRON PIPE
FLANGES AND FLANGED
FITTLNGS ANSI B 16-1 1979
CLASE 125) para conexiones
bridadas, por lo cual garantizamos

nuestro material contra los defectos
de fundicién.

Todo esto ha hecho que MYMACO
sea la marca mas solicitada del
pais por dependencias federales,
estatales y municipales, asi como
por los principales constructores y
contratistas mexicanos. %

Para mayor informacién, usted
puede comunicarse a:

Materiales y Maquinaria Para

Contratistas, S.A. de C.V.

Prolongacion Calle 18 Pte. No. 198

San Pedro de los Pinos, C.P.

01180, México D.F.

Tels: 01 (55) 5515-0155
5515-4513
5515-5887 y
5515-0040

Fax: 01 (55) 5277-7580

E-mail: mymaco @ prodigy.net.mx.
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INSADE, siempre a la vanguardia
en saneamiento y desazolve.

Industrias de Saneamiento y Desazolve,
S.A. de C.V. (INSADE), es una empresa
que respaldada por una tecnologia de
punta y las mejores mar-cas del mercado
se especializa en el saneamiento, rehabili-
tacion, equipamiento y mantenimiento de
tuberias y estructuras de sistemas de agua,
ya sea en el ambito industrial, municipal o
paraestatal.

Industrias de Saneamiento y Desazolve,
S.A. de C.V., consta de tres Divisiones
principales:

a) Saneamiento Municipal e Industrial,
b) Rehabilitacion de Tuberias
y Estructuras,
c) Equipamiento y Mantenimiento
Municipal e Industrial.

La Division Saneamiento se encuentra
respaldada por 30 afos de experiencia en
el mercado, tanto en ambitos industriales
como municipales y paraestatales. En esta
Division, INSADE es una Compania con
gran prestigio en un sinnumero de entida-
des como Organismos Operadores y
Ayuntamientos, ademas de contar con la
confianza de paraestatales como PEMEX y
la Comision Federal de Electricidad.

Esta Division abarca las areas: Desazolve,

Dragado, Lavado a Alta Presion, Extraccion

de todo tipo de materiales, incluyendo:

" Limpieza de alcantarillado,
carcamos, cisternas y superficies (pisos,
patios, techos, paredes, etc.).

" Evacuacion de fosas sépticas,
desechos industriales y tanques de
almacenamiento.

" Saneamiento de instalaciones
sanitarias (publicas e industriales).

" Destape y desazolve de
drenajes.

" Mantenimiento a plantas de
tratamiento de aguas negras.

" Desincruste de condensadores

de intercambiadores de calor y serpentines.

" Limpieza a equipos de proceso
por recirculaciones quimicas.

" Sistema de filtracién para la
eliminacion de polvos o contaminantes asi
como recuperacion de materiales.

" Dragado de lagunas y canales
(trituracion de lirio).

" Venta de recubrimiento anti-
graffiti en colores basicos y traslucido.

En cuanto a la Division Rehabilitacion,
somos pioneros en México, desde hace
unos 10 afios, introduciendo Tecnologias
de NO-EXCAVACION, utilizando métodos
como el Curado en Sitio (TCS o CIPP) para
redes sanitarias primarias, secundarias y
conexiones domiciliares; o sistemas
epoxicos para estructuras diversas de
concreto que van desde registros,
colectores o tanques de agua potable
hasta diques y juntas de calzada,
abarcando un sinfin de aplicaciones.
Contamos con la calificacion para emitir
diagndsticos relacionados con rehabilita-
cion basados en inspeccidn por circuito
cerrado de television.

Kilémetros de instalaciones con calidad de
Primer Mundo nos respaldan en esta
Division, tanto a empresas privadas como a
paraestatales, Ayuntamientos

y Organismos Operadores de agua.

Esta Division ofrece:

" Inspeccion de
redes de drenaje.

" Rehabilitacién de tuberias
mediante el Sistema TCS
(Curado en Sitio).

" Rehabilitacion de estructuras de
concreto (fosas, colectores, tanques de
almacenamiento, etc.).

La Division Equipamiento y Manteni-
miento ofrece tanto en RENTA como en
VENTA equipos para desazolve, bombeo,

inspeccion y dragado. Ademas dispone de
un CENTRO DE SERVICIO preventivo y
correctivo para equipos relacionados con el
ramo, de cualquier marca.

" Renta de equipos de succion y/o
presion marca Aquatech.

" Renta de equipos de bombeo
hidraulico marca Thompson.

" Renta de dragas marinas marca
Crisafulli.

" Venta de equipos de succion-
presion marca Aquatech.

" Venta de equipos de sondeo y
destape de tuberias marca Electric-Eel.

" Venta de equipos de inspeccién
de drenajes marca R.S. Technical.

" Venta de dragas marinas marca
Crisafulli.

" Venta de equipos de bombeo
hidraulico marca Thompson.

" Venta de bombas verticales
y axiales marca Crisafulli.

" CENTRO DE SERVICIO,
estructurado por personal altamente capa-
citado para llevar a cabo mantenimiento

preventivo y correctivo a los equipos
distribuidos por INSADE y a equipos de uso
municipal de otros tipos y marcas.

Siempre a la vanguardia, ponemos a su
disposicion el SOFTWARE de Compila-
cion Informatica de Infraestructura
Municipal (CIIM) con el cual, en formato de
MAPA, podra acceder a informacién
DETALLADA de las redes de agua potable,
alcantarillado, plantas de re-bombeo,
etcétera; incluyendo fotografia y video. %

Para mayor informacion, ponemos a su
disposicion nuestro sitio en la Internet:
http://www.insade.com o nuestro nimero
telefénico gratuito: 01 800 849 9320.
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Por: Ing. Mario Luna*

Visita a la planta de AVK Glenfield

en Escocia.

Recientemente enfrentamos el reto de

una especificacion de valvula de compuerta
altamente especializada, preparada por

la Comision de Servicios de Agua del
Estado de Baja California (COSAE) para
adquirir cuatro valvulas de compuerta de
48" de diametro clase 150, tres valvulas de
48" clase 250 y una de 72" clase 150.

Las especificaciones incluian requerimientos
generales de disefio de acuerdo con el estan-
dar americano AWWA C500 para valvulas

de compuerta con asiento metalico, asi como
recubrimiento epoxico aprobado por la NSF
(Fundacion Nacional Sanitaria), prueba
atestiguada, experiencia probada en la manu-
factura de véalvulas de gran diametro, 10 afios
de garantia y una serie de requerimientos
especiales tales como puertos de drenado,
operador de engranes preparado para recibir
un futuro actuador eléctrico, by-pass integra-
do, empaquetaduras reemplazables bajo
presion, asientos reemplazables en sitio,
puerto completo para permitir el uso de
dispositivos de limpieza (Poly-Pigs), etc.

Estas valvulas estan siendo usadas para
aislar grandes secciones del sistema de
acueducto Rio Colorado-Tijuana que conduce
el bombeo de agua por 160 Km de longitud,
desde el Rio Colorado en la ciudad de
Mexicali, a mas de 2 millones de habitantes
en las ciudades de Tijuana, Tecate y Rosarito,
en la costa noroeste de México.

Al presentar la propuesta a la empresa AVK
Overseas, ellos de inmediato seleccionaron a
AVK Glenfield Valves Ltd. como la compafia
correcta para satisfacer todos los requerimien-
tos del cliente.

En la licitaciéon enfrentamos competencia

de varios fabricantes de valvulas americanas
de diversas tecnologias, como valvulas de
asiento elastico, valvulas de discos rotatorios,
disefnos API, e inclusive valvulas de bola. Sin
embargo, el cliente considero la oferta de AVK
Glenfield como la mas adecuada basado en
una amplia evaluacién técnico-econémica de
las alternativas.

Por supuesto que los 150 afnos de experiencia
de AVK Glenfield en ingenieria de la industria
del agua fue un punto fuerte que ayudé a la
asignacion del contrato.

Como parte del contrato, el cliente solicitdé una
visita a las instalaciones de AVK Glenfield en
Kilmarnock, Escocia, para atestiguar la
prueba de las valvulas antes de ser embarca-
das a México. Las pruebas consistieron en la

Valvulas de compuerta
de gran diametro.

aplicacion de presion hidrostéatica al cuerpo
de la valvula hasta dos veces su clasificacion
de presién, asi como una prueba de sellado
a presion diferencial completa permitiendo
una fuga maxima de 1.2 mL por pulgada de
diametro por hora. Todas las pruebas fueron
cuidadosamente inspeccionadas por los
funcionarios del Gobierno Mexicano,
encontrando resultados exitosos.

Las valvulas estan instaladas en condiciones
de aplicacién severas y demandantes bajo un
ambiente desértico que alcanza temperaturas
hasta de 60° C en el verano. El agua, que
proveniente del Rio Colorado en Estados
Unidos, contiene una considerable cantidad
de sélidos lo cual hace a las valvulas de AVK
Glenfield con disefo de asiento metalico y
cuna solida, la opcion perfecta para estas
condiciones extremas.

Todas las valvulas han sido instaladas y
estan trabajando satisfactoriamente. Los
operadores de COSAE se asombraron por

Instalacion de valvulas de compuerta de 48” AVK Glenfield en
el sitio de la obra.

la suave operacion y cierre hermético para
valvulas de estos tamanos.

Para mas informacion, usted puede
comunicarse a:

AVK OVERSEAS agente y distribuidor
para México

Oficina principal

URBACA, S.A. de C.V.

Via Réapida Poniente # 15029

3ra Etapa Rio Tijuana 22600

Tijuana, México

Tel: 664-686-0699

Fax: 664-686-0541

E-mail: urbacatj@telnor.net

Oa:

AVK OVERSEAS

Oficina principal para América Latina y el
Caribe

7636 N. Ingram, Suite 104

Fresno, California, 93711, USA

Te: 559-451-0435

Fax: 559-451-0437

E-mail: sales@avkoverseas.com

Visite nuestra pagina de Internet: %
www.avkvalves.com

* El ingeniero Mario Luna es Gerente Técnico de
URBACA Tijuana, S.A. de C.V., representante
de AVK Overseas.

Jose Quiles, Atlantic Pipe, lan Betterridge, Glenfield, Paul Boyden, Glenfield, Ing. Miguel Avila, Vice Alcalde, Director General CESPT
Tijuana, Ing. Mario Luna, Gerente Técnico, Urbaca, Victor Llamas, Director General, Urbaca, Ing. Manuel Ocejo Miramontes,

Sub Director de Operacién y Mantenimiento, CESPT Tijuana, Ing. Felix Martinez Raygoza, Director Técnico, COSAE, Baja California,
Ing. Jesus Miranda Lavandera, Sub Director de Construccion CESPT Tijuana, Kim Ludvigsen, AVK Overseas, Graham Carson,

Aqua Gas AVK/Glenfield, Ing. Francisco Lopez Chavez, Director General COSAE Baja California.




JAMIANTIT G/AMMITECH

MEXICD, 5.A de CV.

NUEVA TECNOLOGIA

Sistema de Tuberia y Accesorios de Poliester
Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV)

NOVENDEMOS TUBERIA,
VENDEMOS SISTEMAS DE TUBERIA DE POLIESTER
REFORZADO CON FIBRA DE VIDRIO CON ASISTENCIA
INTEGRAL DE PRE-VENTA Y POST-VENTA
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« Transpore y distribucién de agua polable y cruda

= [Irenajes

« Colecores de aguas pluviales

« entrales hidroelécincas

+ |ineas de eniriamienlo para planias generadoras de enemia
+ Riego

« Aplicaciones industriales

= Mayor longitud estandar (12 mis.)

EXPERIENCIA
A NIVEL MUNDIAL

Amitech Mexico, SA deC.V

Jaime Balmes No. 11 Tome B201-G

Plaza Polanco, Col, Los Morales - ~m—— .
C.P. 11510 Meéxion, D F.

Tel. 01(55) 5557 3167

e L e

www._flowtite_com

Brinda H20rizontes tecnologia
especializada en el
tratamiento de aguas.

H20RIZONTES, S.A. de C.V., es una empresa especializada
en disenar, financiar, construir, operar y dar mantenimiento

a instalaciones para tratamiento de aguas, por lo que dedica
sus esfuerzos a satisfacer diversas necesidades en acondi-
cionamiento de instalaciones para los distintos procesos del
agua, como son: tratamiento de agua residual industrial

y municipal para su reutilizacion y/o descarga dentro de las
normas oficiales, asi como la potabilizacién y saneamiento
de corrientes subterraneas o superficiales de agua, etcétera.

Ademas, H2ORIZONTES es capaz de garantizar la continuidad
en operacion y calidad del agua del sistema de tratamiento ya
que todas sus actividades se basan en tecnologia de vanguardia
y personal calificado.

H20RIZONTES utiliza tecnologia Acutin

Para brindar sus servicios, H2ORIZONTES cuenta con

la tecnologia Acutin de Tinep, S.A. de C.V,, la cual tiene la
flexibilidad de adaptarse a variaciones de calidad y es capaz
de optimizar los parametros tipicos de disefio, construccion y
operacion de las instalaciones.

La fuerza de esta tecnologia reside en la eficiencia de aireacion
mediante el aumento de contacto aire/agua, por medio de
generacion de microburbujas con bajo consumo de energia,

la cual maximiza el potencial de las operaciones unitarias, y
procesos fisicoquimicos, asi como de los tratamientos biol6gicos.

La aplicacion de microburbujas ofrece mdltiples ventajas
de tratamiento por tres factores basicos:

a) Tamano de la burbuja, que para operaciones unitarias,
como la flotacién y la oxigenacion, es crucial, ya que a menor
tamafo de burbuja mayor eficiencia;

b) Niumero de microburbujas generadas por unidad de
volumen y potencia aplicada, lo que implica que a mayor
superficie y fuerza de contacto, mayor eficiencia; y

c) Efecto de desdoblamiento de compuestos complejos por
el aumento de la fuerza y frecuencia de choque, convirtiendo
a esta tecnologia en la mejor opcién por el amplio rango de
aplicaciones para su uso y su versatil adecuacién ante cambios
en el agua de entrada a tratar.

Para recibir mayor informacion, usted puede contactar
con H2ORIZONTES en el teléfono 01 55 58 991106,

al fax 01 55 58 846682, o en su direccién electrénica:
h2orizontes @ mail.girsa.com.mx.
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En el marco de la 172 Convencion Anual ANEAS

ADS Mexicana lanzo al mercado su nueva
linea de conexiones y accesorios de
polietileno de alta densidad.

La Asociacion Nacional de
Empresas de Agua y Saneamiento
de México, A. C. (ANEAS), realiz6
los pasados 6, 7 y 8 de agosto su 172
Convencién Anual, en la ciudad de
Saltillo, Coahuila, y el tema principal
fue: Agua: Recurso en riesgo.
"Soluciones para su uso, manejo
y preservacion", por lo que ADS
Mexicana, apoyando la preocupacion
de ANEAS, en ese foro lanzé al
mercado su linea de conexiones

y accesorios de polietileno de alta
densidad inyectadas y soldadas:

"t eny", "tee", "codo", "reductor”,
“cople” y "t en y doble".

Con la finalidad de crear una

presento, a través del ingeniero Rafael
Lopez Mejia, la propuesta de la nueva
norma mexicana para tuberia corruga-
da de polietileno de alta densidad, la
NMX-E-241-SCF1-2002, que regulara
el ordenamiento de fabricacion de
tuberias corrugadas para uso sanitario
de polietileno de alta densidad. %

»

XVIl Convencion
Sattillo 2003

Fren

-
-

®

giﬁ—

manera mas sencilla y segura de
integrar un sistema de atargeas
totalmente hermético y con un solo
material (polietileno de alta densidad ),
y aprovechando el Programa de
Conferencias de la 172 Convencion
Anual de ANEAS, ADS Mexicana
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Razones de pesos
para bombear litros

GRUNDFOS ha definido un nuevo
concepto de negocio cuyo objetivo es
bajar los costos de propiedad y de
funcionamiento de una bomba.

El concepto de costos de propiedad es

la suma total de los costos y beneficios,

y €s muy comun pensar que éste comienza
en el momento en que usted decide que
necesita bombear agua de un sitio a otro,

y se extiende hasta el momento en que la
bomba rebasa su periodo 6ptimo de vida y
requiere ser remplazada por una nueva.

Cuando la mayoria de la gente se enfoca
en los costos del ciclo vital, GRUNDFOS
piensa mas alla y revela una vision mas
global de los costos; expone también los
costos escondidos.

El precio de compra inicial es facil de ver
claramente para todos, pero representa
solamente el 5% del costo total. Los costos
de mantenimiento cuentan por un 10%

y los de consumo de energia representan
no menos del 85%.

B Costo inicial 5%
& Costo de mantenimiento 10%
B Costo de energia 85%

GRUNDFOS baja los costos
de bombear agua.

Ahorros reales

Desde el punto de vista de rentabilidad,

el consumo de energia eléctrica se vuelve
un factor decisivo al determinar en qué
bomba invertir, esto si tomamos en cuenta
que cerca del 20% de la energia eléctrica
del mundo se usa para hacer funcionar
sistemas de bombeo.

La politica de GRUNDFOS es pensar

que del 30% al 50% de esta energia podria
ser ahorrada, fijandose en una vision global
de los costos, en lugar de soélo ver el

precio de compra de una bomba.

El punto central de GRUNDFOS es

reducir los costos proporcionandole
bombas de alto rendimiento, asesoria
técnica, capacitacion, servicio y logistica
confiables, adaptando la mejor combinacion
de materiales y componentes para
satisfacer sus necesidades especificas.

Preguntas directas,
respuestas directas

Si ha detectado la necesidad de bombeo
de agua, pero aun no sabe cual es la
bomba que mas le conviene, usted puede
solicitar el sistema exclusivo WinCAPS,
un programa que le permite seleccionar
la bomba 6ptima para su aplicacion.

Este programa contiene informacién de
todas las bombas GRUNDFOS, incluyendo
rendimiento, dimensiones, diagramas,
manuales de operacion y mantenimiento,
entre otras cosas.

Bombeo de agua: ciclo vital y rentablé
Prevision a futuro

GRUNDFOS tiene como meta mantenerse
como punta de lanza en su ramo.

Por eso destina 4.5% de su facturacion a
investigacion y desarrollo de nuevos y
mejores sistemas de bombeo; teniendo
siempre muy clara la politica de seguir las
legislaciones que favorecen al medio
ambiente.

De hecho, la academia Poul Due Jensen,
de formacion y ventas, asegura que
GRUNDFOS seguira siendo en el futuro
lider innovador en el mercado de las
bombas.

Asi, la vision global de esta empresa es
muy clara: lograr el beneficio de los clientes
y garantizar el equilibrio ambiental con la
tecnologia de sus productos. %

GRUNDFOS preocupado por el medio ambiente

Bombas GRUNDFOS de México,
S.A.de C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva-Aeropuerto

Apodaca, Nuevo Ledn
C.P. 66600

Tel. (01) (81) 8144-4000
www.grundfos.com
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Con material de vidrio fusionado al acero.

Aquastore de México construye
una nueva planta de tratamiento
de aguas residuales.

La planta sera un ejemplo a seguir
en el control de la contaminacion.

La empresa Industrializadora del Maiz
-IMSA- ha comenzado los trabajos de
construccién de su planta de tratamiento
de aguas residuales provenientes de su
proceso industrial con capacidad de 680
m3/dia. El contrato se le otorgé a la
compafia amero-mexicana Florida
AQUASTORE de México S. de R. L.

De C. V., bajo la modalidad "llave en
mano", disefio, suministro, instalacion

y construccion y financiamiento.

Su decision se baso en la garantia de
calidad del disefio del proceso de
tratamiento, la garantia de la operacion
sin fugas, bajo mantenimiento y la
rapidez de construccion de los tanques
de vidrio fusionado al acero, ya que s6lo
tomara cuatro meses construir la planta,
la cual una vez en operacion sera

un valuarte en el control de la contamina-
cion ambiental y un ejemplo a seguir en

la ciudad de Guadalajara y en el resto

del pais.

Etapas basicas para el tratamiento
de aguas residuales.

La planta consiste en varias etapas
béasicas, empezando con la separacién

de grasas y aceites, cribado y
homogeneizacion, ajuste de pH,
tratamiento fisico-quimico por medio de

un DAF (Flotacion por Aire Disuelto)

de ultima generacion, siguiendo con
tratamiento bioldgico, tratamiento terciario
por filtraciéon en lecho mixto arena antracita
y una de deshidratacion de los lodos
producidos. La planta ha sido disefiada
para reducir el DBO5 de entrada de 7,760
ppm a uno de salida menor o igual a 75
ppm, con temperatura < 35 Cy pH: 6-9,

y para cumplir con la normativa nacional de
la NOM-002-ECOL-1996.

La planta trabajara primero en una etapa
fisico-quimica seguida de una etapa
aerobica. Una vez neutralizada el agua

en un tanque de homogeneizacion que sera
construido con laminas empernadas de

| de vidrio fusionado al acero marca

AQUASTORE, y con aireacion superficial,
ésta es coagulada para desestabilizar parte
de la carga disuelta y atrapar todo el
insoluble junto con los sélidos suspendidos,
luego es neutralizada y posteriormente
floculada pasando a un separador tipo DAF
(Diffused Air Flotation). En el DAF los lodos
floculados son flotados y retirados por

un raspador para ser enviados a la seccion
de deshidratacion de lodos. La flotacién

de los lodos se efectia mediante

la inyeccion de aire en forma de micro
burbujas, las cuales por efecto de
coalescencia adhieren el lodo y lo separan
del clarificado haciéndolo flotar.

El clarificado saliente del separador

DAF es bombeado al reactor aerébico que
sera construido con laminas empernadas
de vidrio fusionado al acero marca
AQUASTORE, para efectuar la digestion
aerobica con inyeccion de oxigeno,

el cual es suministrado por un conjunto

de sopladores de aire que inyectan el aire
a unos difusores tipo membrana de burbuja
fina que se encuentran instalados en el
fondo del reactor aerdbico. El tratamiento
bioldgico es aerdbico por lodos activados
aireacion extendida para garantizar la
digestion de los lodos dentro del mismo
reactor. Del reactor el agua pasa al
clarificador secundario que sera también
construido con laminas empernadas

de vidrio fusionado al acero marca
AQUASTORE, donde se sedimentan

los lodos o biomasa y de donde saldra el
clarificado por la parte superior.

El clarificador es circular con su respectivo
sistema barredor de lodos.
Esporadicamente se hace una evacuacion
del exceso de lodos y son enviados por
bombeo hasta un tanque de acumulacién

y de alli son enviados a la planta de
deshidratacion de lodos. El lodo
deshidratado que se obtiene a la salida

del filtro banda tiene humedad entre 75%

y 80%. El lodo deshidratado es recibido por
una tolva para que el contratante lo retire
con camiones por apertura de la compuerta
inferior de la tolva. Los lodos deshidratados
se pueden utilizar como abono por
compostaje. El clarificado saliente del

clarificador secundario pasa entonces a
través de filtros en paralelo de lecho mixto
arena antracita, con sistema de retrolavado
automatico. Posterior a los filtros el agua
pasa a la etapa de clorinacion. El agua
saliente de la clorinacién cumple con las
normas requeridas de la NOM-002-ECOL-
1996.

El material de vidrio fusionado al
acero garantiza calidad, eficiencia y
larga vida operativa.

En este proyecto se tomo la decision

de construir todos los tanques en material
de vidrio fusionado al acero por su calidad,
eficiencia, rapidez de construccion vy,

lo méas importante de todo, por el precio.

El material de vidrio fusionado al acero es
manufacturado en los Estados Unidos bajo
un proceso patentado y con la ultima
tecnologia de punta que garantiza no sélo
la calidad del material sino también su larga
vida operativa. Este material se manufac-
tura aplicando una mezcla de cobalto,
borosiliato, minerales y agua, la cual se

le rocia a las laminas de acero tratado,

de 2 m por 1.5 m, por ambos lados
incluyendo los bordes. De aqui la lamina
pasa a un horno donde a 790 oC ocurre

la fusién del borosilicato (vidrio) al acero.
Los tanques se construiran con una técnica
de construccion por medio de gatos
mecanicos.

AQUASTORE de México es una filial

de la compania estadounidense Florida
AQUASTORE & Utility Construction

y es el concesionario exclusivo para México
y América Latina de los tanques emperna-
dos de vidrio fusionado al acero
AQUASTORE.

AQUASTORE de México se especializa
en el diseno y la construccion "llave en
mano" de tanques de almacenamiento para
agua potable, agua residual, y plantas

de tratamiento de aguas residuales.




aportaje

Bombas Tsurumi, 79 anos ofreciendo un
desarrollo tecnologico sin fronteras.

Tsurumi, LTD, es una empresa

japonesa pionera en el desarrollo, disefo

y fabricacién de equipo y sistemas de
bombeo con certificacion 1ISO-9001.

Desde 1924, afo en que fue fundada, hasta
hoy, con un enfoque agresivo de mejoras e
innovaciones Tsurumi Pumps ha logrado
desarrollar equipos de alto rendimiento
operacional y muy confiables para todo tipo
de aplicaciones: plantas industriales,
infraestructura municipal, plantas mineras,
petroquimica, alimenticia, residencial,
cartén y papel, aceras, etc.

Tsurumi Pumps tiene capacidad para
producir mas de un millén de bombas por
ano, pero ademas fabrica mas de 1,500
productos diferentes, entre los que

se encuentran los siguientes:

1.- Bombas portatiles monofasicas:
desaguadoras, para arena y aguas
residuales, etc.

2.- Bombas trifasicas para contratistas:
para desagle de trabajo pesado
y de alto volumen, etc.

aportaje

3.- Bombas municipales: para aguas
marinas y saladas, aguas residuales,
arreadoras, decantadoras o colectoras
de natas, etc.

4.- Bombas de acero inoxidable:
para desague de trabajo pesado,
alto volumen y resistentes a la corrosion.

5.- Bombas de gasolina: centrifugas,
de alta presion o de diafragma, para
el manejo y tratamiento de arena,
lodo y fango o para aguas residuales
y desechos.

6.- Bombas de diesel: centrifugas,
para desague de trabajo pesado,
tratamiento de aguas residuales
o desechos, etc.

7.- Generadores portatiles: para
la construccion o de uso industrial.

Estos son sélo algunos de los productos
que fabrica Tsurumi Pump y todos ellos
ofrecen varias ventajas:

* Larga vida operacional.
* Altos niveles de eficiencia.
* Disefios especiales.

INDAGA ofrece soluciones hidraulicas
integrales al mejor precio.

La empresa Indaga, S.A. de C.V., Nace
con un nuevo concepto de servicio en

la industria del agua y fluidos: nuestra meta
es solucionar los problemas hidraulicos y
ofrecer las aplicaciones mas econdmicas

y adecuadas a nuestros clientes y usuarios.

Para lograr nuestros objetivos, en Indaga,
S.A. de C.V., contamos con la mas moder-
na tecnologia existente, actualizada a lo
mas avanzado y eficiente del mercado

en el siglo XXI.

Asi, también ofrecemos los mejores
equipos a precios competitivos, fabricados
todos bajo normas y estandares de control
de calidad como ISO-9000, por lo que
nuestros productos son avalados por los
mas exigentes institutos internacionales,
como son UL y NSF, sdlo por nombrar
algunos.

Las mejores soluciones al mejor precio

En Indaga, S.A. de C.V., nuestra filosofia

es encontrar las mejores soluciones a los
problemas de su sistema dentro de las
posibilidades econémicas del mismo,
buscando siempre el mejor rendimiento

y retorno inmediato de su inversion en
beneficios tangibles: no méas derrames en
sus tanques, eliminacion total del golpe de
ariete, ahorro de energia eléctrica,
disminucion o eliminacién de sus fugas;
no mas problemas de aire en sus tuberias,
medicién confiable de sus caudales,
deteccion eficiente de sus fugas y su
control, desarenar el agua de sus pozos,
recuperar caudales perdidos, aumento en
su facturacion, las plantas de tratamiento
mas modernas y econoémicas, con el menor
costo de operacion, disefiadas a su
medida... y mucho mas.

En Indaga, S.A. de C.V., ponemos a su
disposicion a los mejores ingenieros en
cada una de las disciplinas que requieran
nuestra atencién: sistemas SCADA,
sectorizacion, plantas de tratamiento,
valvulas de control automatico y de

* Bajos costos de mantenimiento.
* Facil instalacion.

Estas ventajas, y los productos por si solos,
han permitido colocar el nombre Tsurumi
como lider mundial en el campo del

| bombeo y desplazamiento de liquidos.

Ademas, Tsurumi Pump México,
www.tsurumimexico.com, cuenta con
varios almacenes estratégicamente
emplazados en el territorio norteamericano
para lograr una eficaz distribuciéon de sus

| productos. Nuestros almacenes estan

localizados en: Chicago, lllinois; Boston,
Mass.; Denver, Colorado; Salt Lake City,
UTA; Los Angeles y San Francisco,
California; El Paso y Houston, Texas;
Miami, Florida; Vancouver B.C., Rouyan-
Noranda y Quebec, Canada.

Nuestro objetivo es mantener un amplio
catalogo de equipo y refacciones para
poder cumplir con las necesidades de
nuestros clientes de México, EUA y
Canada.

Tsurumi Pump tiene 79 anos ofreciendo
un desarrollo tecnoldgico sin fronteras,
por ello se ha convertido en el lider mundial

en equipos de bombeo. %

admisién y expulsion de aire, ahorro
de energia en estaciones de bombeo,
telemetria y cualquier otro servicio
requerido.

Indaga cuenta con el respaldo
prestigiadas marcas

Nuestras alianzas estratégicas con
empresas de primer nivel nos permiten
ofrecer esta variada gama de servicios bajo
un solo techo, ya que Indaga, S.A. de C.V.,
cuenta con el respaldo de companias y
marcas reconocidas nacional e interna-
cionalmente, como son: Dorot (valvulas),
Motorola (sistemas SCADA), Palmer y
Radcom (deteccion y control de fugas),
LAO (medidores), CHI (controladores
electronicos y sistemas automaticos de
control bomba-tanque), ODIS (plantas

de tratamiento: potabilizadoras y aguas
negras), s6lo por mencionar algunas.

Para cualquier equipo y/o servicio
requerido llamenos a nuestra Matriz

en la Ciudad de México, al

(55) 1055-8976, 0 a nuestro

Centro de Distribucion y Venta en la ciudad
de Guadalajara, al (33) 35858287,

0 a nuestra Sucursal en Monterrey, al

| (81) 8344-2429. %
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Seleccione la maquinaria de desazolve
que mejor se adapte a sus necesidades.

Luckinbill Inc. le dice como

A raiz de nuestra reciente participacion en
la exposicion de proveedores de ANEAS,
tuve la oportunidad de conocer personal-
mente a muchos de ustedes. Fue para mi
una ocasion especial para hacer conocer
las bondades de nuestros productos y al
mismo tiempo intercambiar informacion
acerca de la problematica de cada region.

Obviamente uno de los temas de discusion
fue el referente a maquinaria de desazol-
ve; sus tipos, modelos y caracteristicas.

En el curso de estas conversaciones

pude constatar la falta de informacién clara
y objetiva que permita a nuestros clientes
tomar decisiones de adquisicion que
resulten en la solucion de sus problemas.
Les aseguro que los minutos de su tiempo
que dediquen a leer esta informacién seran
muy productivos.

En primer lugar, expliguemos que en la
industria de las maquinarias de desazolve
existen dos tipos de equipo: los Sistemas
HIDROJET vy los Sistemas JETVAC o
también llamados Sistemas Combinados.
Los Sistemas HIDROJET son sistemas
simples que efectian las operaciones de
limpieza mediante la inyeccion de un JET
de agua a elevada presion a través de una
manguera de trabajo de diferentes diame-
tros. Las unidades JETVAC son unidades
compuestas por un sistema hidrojet y un
sistema de succion mediante la utilizacién
de bombas de vacio. Destaca en éstas la
capacidad de almacenar el material
sustraido de la red.

Como ustedes lo saben, las unidades
combinadas mas conocidas son las del tipo
Vactor, Vacon y otras marcas conocidas
en el mercado mexicano. Ahora bien, si la
capacidad presupuestaria de su organismo
asi lo permite, le recomendamos adquirir
uno de estos equipos y mas adelante
acoplar los nuestros para un trabajo

de complementacion, logrando optimizar
resultados con relacion a su inversion.

Si la decision de adquisicion esta basada
en limitaciones presupuestarias, considere
los siguientes parametros para tomar una
decision eficiente.

En primer lugar considere el diametro de la |

red a ser mantenida y tenga en mente que |

existe una relacion directa entre flujo y
diametro de tuberia: a mayor diametro,
mayor flujo. Si su red esta en el rango de
los 100 a 600 mm, una maquinaria de
4000 PSI con un flujo de 95 LPM sera mas
que suficiente para lograr una operacion
eficiente. Si su red tiene problemas en

tramos de tuberia de 300 a 600, le reco-

mendamos subir el flujo a 150 6 190 LPM,
estas bombas solo seran capaces de
generar 3000 PSl y son muy recomenda-
das. Los flujos de 227 LPM para arriba
lograran resultados efectivos en redes

de 300 a 860 mm.

Una de las grandes desventajas de

las bombas de elevado flujo radica en el
diametro de manguera de trabajo

(1 pulgada), esto tiende a ocasionar que

la manguera pueda quedar atrapada en
tuberia de menor diametro, limitando

su utilizaciéon en esos tramos y dejando sin
mantenimiento a un tramo importante de
la red, en muchos casos el méas conflictivo.
Las maquinas designadas 4000 a 95 LPM
cuentan con manguera de %2 pulgada, las
de 3000 PSl a 151 6 190 LPM con
manguera de % de pulgada.

Una desventaja de los sistemas pequerios
es la de no contar con capacidad de
remover cantidades de material de la red.
En casos donde la utilizacién de las
unidades de mayor tamafo no es factible,
las unidades pequenas son utilizadas para
"mover" material de las lineas pequefias
hacia colectores mayores donde puede ser
removido por otros medios o simplemente
movido por el mayor flujo existente en esos
colectores. Ciudades de las caracteristicas
de Houston, Dallas y Oklahoma vienen
haciendo uso de este sistema logrando
resultados eficientes por su bajo costo

de operacion.

Otro tema descuidado es el de la utilizacion
de accesorios de manguera, y su incorrecta
utilizacion puede resultar en una pérdida de
eficiencia enorme en operaciones de
limpieza.

Existe también maquinaria portatil para la
limpieza de carcamos y movimiento de
grandes volumenes de material.

Como podran ver, en materia de desazolve
los temas son amplios y variados, sin
embargo en Luckinbill Inc., contamos con
la experiencia para poder sugerir, montar y
hasta disefiar maquinaria que se ajuste a
sus demandas, por lo que estamos a su
entera disposicion.

Para mayores detalles, consulte la
informacién de Luckinbill que aparece
en la pagina 32 de esta revista.

Gracias. %
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El nuevo Flow Manager™ es la solucion
inteligente para fugas silenciosas

en sanitarios.

En los numeros anteriores de Agua y
Saneamiento en este espacio hablamos
acerca de las ventajas y enormes benefi-
cios que supone la aplicacién de un "Pro-
grama Piloto Para la Conservacion,
Ahorro y Uso Eficiente del Agua", el cual
ha sido propuesto y es promovido por

la empresa ASISI Banos Inteligentes;
también mencionamos que como parte
fundamental de este programa el
Organismo Operador del sistema de agua
potable y alcantarillado debe implementar
un programa de incentivos econémicos
para todo aquel suscriptor comercial

e industrial que adopte cualquier tecnologia
alternativa que permita la conservacion,
aprovechamiento racional, ahorro y uso
eficiente del agua. En este punto hablamos
especificamente de los mingitorios

No Flush™ Sin Aqua™ de Waterless™
porque son los Unicos aparatos sanitarios
que no requieren de agua para su
funcionamiento y al afio ahorran entre
40,000 y 60,000 galones de agua por
unidad instalada.

Para complementar la informacioén anterior,
en este numero de Agua y Saneamiento
vamos a hablar acerca de las ventajas que
ofrece la tecnologia del nuevo Flow
Manager™ el cual es un sistema unico

y eficiente para deteccion de derrames,
rebosamientos, fugas silenciosas o fugas
imprudenciales de agua en muebles
sanitarios de tanque, mismas que el Flow
Manager™ detiene automaticamente y
evita asi la inconveniencia por parte de los
usuarios del servicio de recibir cuentas
sumamente altas por consumos que
normalmente demandan no haber
realizado.

Como parte de su filosofia basada en la
conservacion del medio ambiente, ASISI
Banos Inteligentes introduce en el
mercado el unico sistema que detecta
derrames, fugas y evita eventualidades
que pueden costar varios miles de pesos
y pérdidas irreparables. Flow Manager™
es cultura: conserva agua, ahorra dinero
iy todos participamos!

Entre las ventajas que ofrece el Flow
Manager™ se encuentran la reduccion y/o
eliminacion de los costos de reparacion
causados por los danos sufridos tras

una eventualidad en la propiedad, ya sea
una casa o condominio, un hospital

o centro de salud, hoteles y centros

comerciales, despachos y oficinas ejecuti-
vas, entre otras aplicaciones, brindando

la seguridad en sus instalaciones al tiempo
de ofrecer &reas mas higiénicas, saludables
y confortables; ademas ayuda enormemen-
te a conservar agua y a evitar gastos
inesperados.

En resumen, el nuevo Flow Manager™:

" Reduce danos de propiedad,;
" Ahorra dinero;
" Conserva agua.

Flow Manager™ es resultado de seis afios
de pruebas y estudios exhaustivos, el
sistema es de facil instalacion, operacion

y minimo mantenimiento, funciona con
baterias AAy esta equipado con una tarjeta
electronica de alta tecnologia y un micro-
procesador inteligente. Los rebosamientos
en sanitarios son causados usualmente
por taponéos en la trampa, los rebosamien-
tos del tanque son causados por fallas del
flotador o valvulas de llenado debido a
piezas sueltas, a la corrosion o por estar
viejas y/o defectuosas.

Flow Manager™ elimina estos problemas
a través de un sistema integrado por tres
componentes:

1) El sensor instalado en el borde
interior del sanitario detecta si el agua sube
del nivel normal de operacion;

2) El sensor dentro del tanque
mide los niveles éptimos del agua y detecta
las fugas tanto en el tubo de rebosamiento
como las fugas del "sapo" o sello inferior;

3) Un controlador principal cierra
el flujo de agua hacia el sanitario cuando un

| problema es detectado. El flujo normal es

restituido con tan solo apretar un botén una
vez que el problema ha sido solucionado.

Basta considerar que las fugas silenciosas
siempre estan presentes, al tiempo de leer
usted este parrafo y en este preciso mo-
mento, por lo menos uno de cada cinco
sanitarios instalados en el mundo tiene
pérdidas considerables a causa de "sapos"
defectuosos y/o en mal estado (segun
estudio realizado por la AWWA en el afno
de 1999), las pérdidas normalmente
fluctian entre los 400 y los 2,000 litros

de agua por dia por sanitario.

Segun el andlisis realizado por la AWWA,
una comunidad con 7,500 tomas domicilia-
rias y comerciales, con un calculo conser-
vador de 2.5 sanitarios por toma, sumarian
18,750 sanitarios de los cuales el 20%

(1 de cada 5 sanitarios) tienen fuga,

es decir 3,750 equipos con una fuga
minima diaria de 400 litros por sanitario
por afno la cual se estima en pérdidas
millonarias de agua que suman alrededor
de 547°500,000 litros de agua (547,500
metros cubicos) que pudieran ser
ahorrados con el sistema Flow Manager™
con un impacto y costo real mucho menor
tanto para el usuario como para el
Organismo Operador de agua. Si el "sapo”
quedase atorado o mal sellado, la pérdida
puede alcanzar cifras que van desde los
16,000 hasta los 25,000 litros de agua
potable por dia por sanitario. Este mismo
calculo estima que uno de los cinco
sanitarios con fuga tienen problemas
graves de sello o "sapo" completamente
abierto, esta fuga se calcula conservadora-
mente en 680 litros por hora, por un perio-
do de doce horas por afno, la operacion
resultante seria de 30’600,000 litros de
agua (30,600 metros cubicos). El potencial
de ahorro en tan solo 7,500 tomas es de
578,100 metros cubicos. ¢ Cuanto podemos
ahorrar si adoptamos esta nueva
tecnologia?

A manera de aclaracion, este calculo no
tiene nada que ver con el nivel de vida de
paises como los Estados Unidos o Canada,
estas fugas son comunes en el mundo
entero y so6lo podran ser detenidas de dos
maneras:

a) Hasta el momento en el que el
dueno del inmueble o usuario del servicio
revise su recibo de agua y busque donde
esta su problema de alto consumo, y la
respuesta en el 95% de los casos proven-
dra de las fugas tanto de muebles sanita-
rios como de mingitorios en mal estado;

b) Hasta que obligadamente
tengamos que crear conciencia que el agua
es un recurso finito, en vias de agotamiento
y que debemos cuidarla y protegerla.

En pocas palabras, Flow Manager™ es
La solucidn inteligente para sus sanitarios.
ASISI Banos Inteligentes comercializa
productos originales certificados por los
mas altos estandares internacionales de
calidad, garantizando el bienestar de su
poblacién al tiempo de coadyuvar con el
desarrollo sustentable del pais, esto gracias
a la red creciente de distribuidores y
profesionales especializados en el ahorro,
conservacion y uso eficiente del agua.
Nuestra filosofia esta basada en la cultura
de la conservacion del medio ambiente,
especificamente en el cuidado de los
recursos naturales como parte medular
del legado para nuestras futuras

generaciones. %
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CICASA tiene 50 afios brindando soluciones
para la medicion eficiente del agua.

En el afio de 1953 el medidor de agua
DELAUNET gan6 un concurso convocado
por el Departamento del Distrito Federal
para el suministro de 10,500 medidores,
compitiendo en precio y calidad con mas
de 20 marcas internacionales. Este medidor
era ya conocido en México, pues el Banco
Nacional Hipotecario Urbano y de Obras
Publicas, S.A., habia importado con
anterioridad 150,000 medidores de la
misma marca.

Esto marcé el origen de CICASA (Cia.
Industrial y Comercial Americana,

S.A. de C.V.), como inicialmente se llamo,
para convertirse, bajo licencia de la firma
espafiola IBERCONTA, en la primera
fabrica de medidores para agua en México,
dedicada en un principio a la fabricacién de
diferentes partes del medidor, incluyendo
su ensamble y la verificacion metroldgica.

Tras la puesta en marcha de CICASA

la empresa ha crecido con una tendencia
constante hacia su integracién actual

en los procesos de manufactura de metales
y plasticos de ingenieria y ensamble de
componentes.

En 1962, CICASA finaliza la construccion
de su nueva planta, logrando asi una
integracion del 90% del producto, y el
desarrollo tecnoldgico de otros articulos
trae como consecuencia un aumento

en la calidad de los mismos. Estos logros
permitieron a CICASA penetrar en los
mercados de Centro y Sudamérica.

En 1992, CICASA cambia de nombre

a Cia. Industrial y Comercial del Agua,
S.A. de C.V., que se identifica mas con el
producto, y continuando en la busqueda de
nuevos retos CICASA es fortalecida por su
alianza estratégica con la firma francesa
Sappel, para fabricar y comercializar
algunos de sus medidores.

En 1996, CICASA da un paso trascenden-
tal en su historia, pues se convierte en
una empresa 100% mexicana, al adquirir
las acciones que estuvieron en manos
extranjeras por 40 afnos.

Desde entonces, CICASA intensifico su
proceso de profunda transformacion,

que ha incluido inversiones importantes
en personal altamente especializado,
laboratorios para la verificacion de
medidores, adquisicion de maquinaria

y equipo para tecnificar los procesos de
fabricacion e implementar un Sistema de
Calidad homologado hacia la normatividad
1SO-9001, la renovacion de modelos de
gestion de informacion, remodelacion de
oficinas generales y planta, generando asi
mejores condiciones de trabajo, el fortale-
cimiento de sus alianzas estratégicas y el
desarrollo de nuevos e innovadores
productos patentados por mexicanos.

Todo lo anterior, y con mas de 7°000,000 de

medidores instalados en el mercado, le ha

permitido a CICASA conservar su liderazgo

en el mercado y sentar las bases para
enfrentar competitivamente el reto de la

globalizacion. %

Para recibir mayor informacion acerca
de nuestros productos, usted puede
comunicarse a la siguiente direccion:

Cia. Industrial y Comercial del Agua,
S.A.de C.V.

Poniente 134 No. 779, Col. Industrial
Vallejo C.P. 02300, México, D.F.

Tel. (55) 5078-0400
Fax. (55) 5078-0401
www.cicasa.com
ventas @cicasa.com
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Gracias
a todos ustedes-

estos 2 anos

se conviertieron
en una maraulllosa
experiencia- - -
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